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Ovládací a displej prvky

■ Ovládací a displej prvky

■ Ovládací prvky

Tlačítko Stiskněte Ve stavu... Popis

1 Reproduktor

2 Kontrolka LED Kontrolka LED jako v tabulce v kapitole 
"Signály kontrolky LED", strana 24

3 Displej 

4 Boční klávesy + 
/ -

krátce • V nečinnosti
• Ve spojení

• Vyvolání telefonního čísla
• Nastavit hlasitost

Prostřední boč-
ní klávesa

krátce Všechny stavy Použít nakonfigurované telefonní číslo

dlouze V nečinnosti Nakonfigurovat boční klávesu
2 Aastra 620d
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5 Levá progra-
movatelná klá-
vesa/klávesa 
Fox 

krátce • V nečinnosti
• Menu

• Vyvolat úplné menu
• Klávesa provede zobrazenou funkci 

výše. 

Střední progra-
movatelná klá-
vesa / klávesa 
Fox 

krátce • V nečinnosti
• Menu

• Vyvolat nakonfigurované telefonní číslo
• Klávesa provede zobrazenou funkci 

výše. 

Pravá progra-
movatelná klá-
vesa / klávesa 
Fox 

krátce • V nečinnosti
• Menu

• Vyvolat nakonfigurované telefonní číslo
• Klávesa provede zobrazenou funkci 

výše. 

přibližně 2 
sek. pro 
každou 
klávesu

V nečinnosti Konfigurace tlačítek

6 Klávesa repro-
duktoru 

krátce • V nečinnosti
• Ve spojení

• Aktivovat / deaktivovat hlasitý odpo-
slech

• Aktivovat / deaktivovat hlasitý odpo-
slech

7 Klávesa úprav krátce • Editor
• Menu

• Smaže poslední znak
• přejde zpět v nabídce.

8 Navigační 
tlačítko 

nahoru • V nečinnosti
• Seznamy

• Vyvolat aktivované funkce
• Procházení

doprava • V nečinnosti
• Menu
• Editor
• Seznamy

• Vyvolat úplné menu
• Přechod vpřed o jeden krok v menu
• Pohyb kurzoru
• Vyvolat podrobnosti

dolů • V nečinnosti
• Seznamy

• Vyvolat telefonní seznam
• Procházení

doleva • V nečinnosti
• Menu
• Editor

• Vyvolat profily
• přejde zpět v nabídce.
• Pohyb kurzoru

9 Klávesa volání krátce • V nečinnosti
• Seznamy

• Vyvolat seznam opakovaného vytáčení 
volaných čísel

• Vytočit vybrané telefonní číslo

Tlačítko Stiskněte Ve stavu... Popis
Aastra 620d 3
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10 Klávesa 
ukončení 

krátce • Ve spojení
• Menu
• Editor

• Ukončení hovoru
• Návrat do stavu nečinnosti
• Ukončit editor beze změn

dlouze V nečinnosti Zapnout / vypnout telefon

11 Blok tlačítek krátce • V nečinnosti
• Editor

• Zadat čísla
• Znaky jako v tabulce v kapitole "Číselná 

tlačítka", strana 20

12 Klávesa s 
hvězdičkou 

krátce Stav nečinnosti, 
editor

Zadat *

dlouze V nečinnosti Aktivovat / deaktivovat vyzvánění

13 Klávesa křížku krátce Stav nečinnosti, 
editor

Zadat #

dlouze V nečinnosti Aktivovat uzamčení kláves

14 Připojení 
náhlavní sady

15 Mikrofon

16 Připojení 
pomocí rozhra-
ní USB

17 Horká klávesa krátce Všechny stavy • Seznam 6 konfigurovatelných telefon-
ních čísel

• Konfigurace horké klávesy

Tlačítko Stiskněte Ve stavu... Popis
4 Aastra 620d
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■ Symboly na displeji

Kvalita rádiového spojení

Velmi dobrá Dobrá

Pravděpodobné rušení Nelze uskutečňovat hovory

Stav nabití

Stav nabití 81-100% Stav nabití 61-80 %

Stav nabití 41-60 % Stav nabití 21-40 %

Stav nabití 5-20 % Stav nabití 0–5 % (bliká)

Poznámky:
• Pokud je baterie úplně vybitá a telefon je uložen do nabíjecí základny, nebude se na displeji zobrazovat 

nic, dokud se baterie nenabije na určitou úroveň. To může trvat několik minut a neznamená to, že došlo 
k poruše.

• I když je telefon vypnutý, baterie se pomalu vybíjí.
• Je-li kapacita baterie téměř vyčerpaná, ozve se série varovných pípnutí. Toto varování lze vypnout. Dal-

ší informace naleznete v kapitole "Nastavení profilu", strana 53. Pokud právě telefonujete, máte k dis-
pozici ještě přibližně pět minut hovoru, než se sluchátko vypne.

Registrace systému

Telefon je registrován v systému A, B, C 
nebo D a je připraven k použití (zobra-
zuje se pouze v případě, že je telefon 
registrován ve více systémech)

Probíhá aktualizace firmware

Stavové údaje

Příchozí hovor Příchozí hovor byl přesměrován

Přesměrování hovorů je aktivováno Je aktivováno přesměrování hovoru při 
žádné odpovědi

Režim hledání Položky na seznamu volání

Další dostupné programovatelné
klávesy Nové Hlasové zprávy

Nové textové zprávy Čti textové zprávy

Vyzvánění je deaktivováno Diskrétní vyzvánění je aktivováno
Aastra 620d 5
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Byla aktivována klávesa Volání Je aktivován režim reproduktoru/
hands-free

Je aktivován režim náhlavní sady Mikrofon je deaktivován

Zaparkovaný hovor Klávesnice uzamčena

Funkce Bluetooth® aktivována Náhlavní sada Bluetooth® připojena

Alarm Upozorneni na hovor

O aplikaci Varování

Není povoleno

Telefonní seznam

Jméno Soukromé telefonní číslo

Služební telefonní číslo Mobilní telefonní číslo

Stavové údaje
6 Aastra 620d
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Informace o systému

■ Licence zkušební verze

Pro různé funkce a telefony jsou k dispozici licence zkušební verze. Pomocí této licence lze po 
určitou dobu používat licencované funkce bez zakoupení licence.

■ Uživatel s jedním číslem

Správce systému může nastavit telefony, které budou mít stejné telefonní číslo (uživatel s jed-
ním číslem). Volaným uživatelům se budete identifikovat pouze pomocí jednoho jména a jed-
noho čísla bez ohledu na to, ze kterého telefonu uskutečníte volání. Výhodou této funkce je, že 
vás jiní uživatelé budou moci zastihnout na stejném telefonním čísle bez ohledu na to, kde se 
právě nacházíte.

Pomocí funkce Osobní směrování hovorů můžete určit, kam budou příchozí volání směrována 
(další informace naleznete v kapitolách "Aktivace osobního směrování hovorů", strana 44). 
Správce systému může nastavit, zda bude pro další příchozí volání obsazeno (Obsazeno, když je 
telefon obsazen). Je-li aktivováno nastavení Obsazeno, když je telefon obsazen, lze pomocí 
ostatních telefonů uskutečňovat hovory.

Seznamy hovorů a kontakty jsou k dispozici na všech telefonech a automaticky se synchronizují.

Sdělení bude signalizováno na všech telefonech, které podporují sdělení.
Aastra 620d 7
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Zabezpečení

■ Bezpečnostní informace

Nedodržení těchto pokynů může být nebezpečné a může dojít k porušení platných zákonů.

Lékařské vybavení
Sluchátko se nesmí používat v blízkosti lékařských přístrojů, jako jsou kardiostimulátory 
nebo naslouchátka.

Dostupnost telefonického připojení
Nespoléhejte se na bezdrátový telefon jako na jediný způsob komunikace v naléhavých 
nebo kritických situacích. Dostupnost není vždy zaručena.

Riziko exploze v důsledku jiskření
V prostorách, kde se vyskytuje riziko exploze, používejte pouze modely ATEX speciálně 
schválené pro tento účel.

Režim hands-free a vyzváněcí tón
Při používání hands-free a při vyzváněcím tónu si nepřikládejte sluchátko k uchu, pro-
tože je v těchto situacích velmi vysoká hlasitost.

Připojení do sítě
Používejte pouze originální napájení. Napájení připojujte pouze ke zdrojům energie, 
které vyhovují označením na zařízení.

Údržba
Zajistěte, aby instalaci a servisní práce prováděl kvalifikovaný technik. Nedotýkejte se 
nabíjecích kontaktů ostrými, kovovými a/nebo mastnými předměty.
K čištění zařízení vždy používejte měkkou, navlhčenou nebo antistatickou látku. 
Nepoužívejte chemikálie nebo jiné chemické výrobky.

Kontrola nákladů
Měli byste svůj telefon chránit PINem, aby nikdo nemohl uskutečňovat hovory na vaše 
náklady. Tento kód bude také chránit vaše osobní nastavení. Při přenášení telefonu 
byste měli uzamknout klávesnici, aby nemohla být omylem aktivována.

Okolní podmínky
Nepoužívejte zařízení mimo teplotní rozsah +5 °C až přibližně +40 °C. Zamezte přímé-
mu slunečnímu svitu a kontaktu s dalšími zdroji tepla.
Chraňte zařízení před vlhkostí, nadměrnou prašností, žíravinami a párou.
Nevystavujte zařízení elektromagnetickým polím (elektrickým motorům, přístrojům v 
domácnosti). Mohlo by dojít k ovlivnění kvality zvuku. Pro zamezení rušení neumísťujte 
váš telefon do bezprostřední blízkosti počítačů, rádií, televizí, videí a ostatních telefon-
ních přístrojů. 

Likvidace
Zajistěte, aby byl váš přístroj, baterie a jeho obal zlikvidován v souladu s ochranou život-
ního prostředí. Elektrické zařízení nepatří do domácího odpadu. Uložte jej v místě sběr-
ných surovin.

Příslušenství
Používejte pouze originální příslušenství nebo speciálně schválené příslušenství. Použi-
tí jiného příslušenství může snížit výkon nebo představovat riziko pro vaše zdraví nebo 
vaši bezpečnost.
8 Aastra 620d
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■ Zacházení s bateriemi

Při zacházení s bateriemi dodržujte následující pravidla a nařízení:

Obecná pravidla pro zacházení s bateriemi

• Nikdy nemanipulujte ani nedemontujte baterie.
• Baterie nikdy neponořujte do vody, ani je neházejte do ohně.
• Nevystavujte baterie vysokým teplotám.

Při zprovoznění mobilního telefonu

• Používejte pouze sadu baterií od výrobce.
• Přečtěte si instrukce v kapitole "Baterie", strana 68 a postupujte podle popsaného postupu.
• Baterie se do stavu plného nabití dostanou po dvou až třech nabíjecích cyklech.
• Používejte pouze nabíjecí zařízení od výrobce.
• U nabíjecí základny používejte pouze napájecí adaptér dodávaný výrobcem (ID: 23-00-1061-00). Jinak 

může dojít k poškození baterie.

Při používání mobilního telefonu

• Je běžné, že baterie se při nabíjení zahřívají.
• Pro prodloužení životnosti baterie občas vybijte. Abyste tak učinili, nevracejte telefon do nabíjecí 

základny, dokud se baterie úplně či téměř úplně nevybijí.

Pro výměnu baterií

• Před vyjmutím baterií vypněte telefon.
• Používejte pouze originální baterie a nabíjecí články schválené výrobcem. Abyste tak učinili, kontak-

tujte vašeho dodavatele nebo servisního technika.

Pro uskladnění telefonu nebo baterií

• Pokud po nějakou dobu nechcete telefon používat, vypněte ho a vyjměte akumulátor.
• Baterie uskladněte v pokojové teplotě. Vyšší než průměrné teploty snižují životnost baterií.

Pro likvidaci baterií

Baterie nevyhazujte spolu s vaším běžným odpadem. Odneste baterie na vhodné sběrné místo k recyk-
laci.
Aastra 620d 9
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■ Uživatelské informace

Váš terminál je dodáván se Stručnou uživatelskou příručkou, bezpečnostními informacemi a v 
případě potřeby i dalšími informacemi týkajícími se terminálu. Tento a další dokumenty pro 
vaše zařízení naleznete na adrese http://www.aastra.com/docfinder.

Více informací o vašem terminálu naleznete v dokumentaci nebo na domovské stránce vašeho 
prodejce. Je vaší odpovědností informovat se o všech funkcích, postupech a správném použití 
vašeho zařízení.

• Zkontrolujte, že máte na terminálu dostupné veškeré uživatelské informace, zda jsou v sou-
ladu s verzí vašeho terminálu a zda jsou aktuální.

• Před použitím terminálu si pečlivě přečtěte uživatelské informace.
• Uschovejte tyto uživatelské informace v dosahu a v případě nejistoty ohledně použití termi-

nálu do nich nahlédněte.
• Pokud předáváte terminál jiným osobám, zajistěte, abyste předali i vhodné uživatelské infor-

mace.

■ Účel použití

Tento telefon je součástí komunikačního systému Aastra IntelliGate® a je určen k provozování 
na tomto systému. Jakékoli jiné použití není v souladu s účelem použití a není povoleno.

Aastra IntelliGate® je otevřený, modulární a srozumitelný komunikační systém, který využívá 
IP-PBX (hovoří se o něm na konci uživatelských informací jako o „systému“), velký počet rozšiřu-
jících karet a modulů a úplné série systémových terminálů, včetně IP systémových terminálů. 
Systém a jeho součásti byly navrženy tak, aby splňovaly telekomunikační požadavky společnos-
tí a organizací s jediným, uživatelsky přívětivým řešením. Jednotlivé součásti celého systému 
jsou plně kompatibilní a nesmějí být používány k jiným účelům ani nahrazeny součástmi třetích 
stran (kromě připojování dalších autorizovaných sítí, aplikací a koncových přístrojů k rozhraním 
určeným speciálně pro tento účel).
10 Aastra 620d
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■ Vyloučení odpovědnosti

Tento produkt byl vyroben v souladu s požadavky na kvalitu ISO 9001.

Tento výrobek a s ním související uživatelské informace byly vytvořeny s maximální péčí. Funkce 
výrobku byly testovány a schváleny po testech naprosté shody. Není ale možné naprosto vylou-
čit chyby. Záruka je omezena pouze na výměnu vadného hardwaru.

Výrobci nejsou zodpovědní za žádnou přímou či nepřímou škodu, která může být způsobena 
nesprávným zacházením, nevhodným použitím nebo jakýmkoli jiným nevhodným chováním 
vůči výrobku. Případná rizika jsou popsána na odpovídajících místech v uživatelských informa-
cích. V každém případě je vyloučena zodpovědnost za ztrátu zisku.

■ Ochranné známky

Aastra IntelliGate® je registrovaná obchodní známka společnosti Aastra Technologies Limited. 
Bluetooth® je registrovaná obchodní známka společnosti Bluetooth SIG. Všechny ostatní 
ochranné známky jsou majetkem svých příslušných vlastníků. 

■ Informace o dokumentu

• Císlo dokumentu: eud-1124

• Verze dokumentu: 0.1

• Platný od: I7.8 

• © 07.2009 

• Stáhnout dokumentů:

https://pbxweb.aastra.com/doc_finder/DocFinder/eud-1124_cs.pdf?get&DNR=eud-1124
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Vytáčení čísel a 
telefonování

Následující části obsahují popis jednoduchého uskutečňování hovorů a popis funkcí, které telefon 
nabízí kdykoliv přijmete hovor.

Příjem hovorů  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

Uskutečňování hovorů. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15
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Příjem hovorů
Tato část obsahuje popis postupu při příjmu hovoru.

■ Příjem hovoru 

Telefon vyzvání a kontrolka LED bliká. Pro příjem hovoru postupujte následovně:

Hlasitost vyzvánění může být velmi vysoká. Nepřibližujte štěrbinu zvukového výstupu k uchu.

■ Ukončení hovoru

Chcete ukončit hovor.

Doba hovoru se zobrazuje v průběhu hovoru i po jeho ukončení.

Po každém vámi vyvolaném externím hovoru jsou také zobrazeny telefonní poplatky – pokud 
operátor tuto funkci podporuje.

Stiskněte klávesu Volání.
Poznámka:
Je-li přijato telefonní číslo volajícího, je zobrazeno na displeji. Pokud je toto 
telefonní číslo uloženo v soukromém telefonním seznamu nebo v systému, na 
displeji se rovněž zobrazí odpovídající jméno.

Poznámky:
• Informace o uskutečnění hovoru pomocí náhlavní sady naleznete v kapitole 

"Použití náhlavní sady", strana 17.
• Informace o aktivaci režim hands-free naleznete v kapitole "Používání tele-

fonu v režimu hands-free", strana 16.

Stiskněte klávesu ukončení.

Poznámky:
• Informace o uskutečnění hovoru pomocí náhlavní sady naleznete v kapitole 

"Použití náhlavní sady", strana 17.
• Informace o aktivaci režim hands-free naleznete v kapitole "Používání tele-

fonu v režimu hands-free", strana 16.
14 Aastra 620d
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Uskutečňování hovorů
Tato část obsahuje popis různých způsobů uskutečňování hovorů pomocí telefonu.

■ Vytáčení pomocí telefonního čísla

Chcete někomu zavolat a zadat jeho telefonní číslo.

Díky přípravě k hovoru můžete zadat telefonní číslo aniž by bylo automaticky vytočeno, takže 
máte tak čas toto číslo zkontrolovat a v případě potřeby opravit. Číslo není vytočeno, dokud 
nestisknete tlačítko Volat.

■ Vytáčení pomocí funkce opakovaného vytáčení

Chcete volat osobě, které jste již volali.

Telefon v seznamu opakovaného vytáčení naposledy volaných čísel automaticky ukládá tele-
fonní čísla osob, kterým jste již volali, doplněná o jejich jména – jsou-li dostupná. Nyní můžete 
příslušné osobě pomocí tohoto seznamu zavolat.

Seznam opakovaného vytáčení naposledy volaných čísel obsahuje maximálně 10 záznamů.

<Telefonní číslo> Zadejte telefonní číslo při přípravě k hovoru.
K odstranění nesprávných znaků můžete použit tlačítko Oprava.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Je vytočeno telefonní číslo účastníka vedlejšího hovoru.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Zobrazí se seznam opakovaného vytáčení volaných čísel.

Stisknutím navigační klávesy dolů se můžete pohybovat v seznamu naposledy 
volaných čísel.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Dojde k vytočení zobrazeného čísla.
Aastra 620d 15
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■ Používání telefonu v režimu hands-free

Chcete, aby se ke konverzaci připojili další lidé, nebo chcete mít v průběhu hovoru volné ruce.

Funkce hands-free aktivuje reproduktor a mikrofon.

■ Ztlumení mikrofonu

Uprostřed hovoru chcete krátce hovořit s jinou osobou v místnosti a nechcete, aby osoba, se 
kterou telefonujete, tento hovor slyšela.

Během hovoru můžete mikrofon vypnout.

V průběhu hovoru:
Stiskněte tlačítko Reproduktor.
➔ Je aktivován režim hands-free, zobrazuje se ikona .

Poznámky:
• Ujistěte se, že není mikrofon režimu hands-free zastíněn.
• Kvalita zvuku je lepší, když je telefon nastaven na nízkou hlasitost.

Chcete-li pokračovat bez použití režimu hands-free:
Stiskněte tlačítko Reproduktor.
➔ Reproduktor a mikrofon režimu hands-free jsou nyní deaktivovány.

Poznámky:
• Chcete-li ukončit hovor v režimu hlasitého odposlechu, stiskněte tlačítko 

Konec hovoru.
• Informace o uskutečnění hovoru pomocí náhlavní sady naleznete v kapitole 

"Použití náhlavní sady", strana 17.

Mikro Vypnutí mikrofonu:
Stiskněte programovatelnou klávesu Mikro.
➔ Zařízení je spárováno, je zobrazen symbol .

Mikro Opětovné zapnutí mikrofonu:
Stiskněte programovatelnou klávesu Mikro.
16 Aastra 620d
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■ Použití náhlavní sady

Uskutečnění hovoru pomocí náhlavní sady.

Pokud přijmete hovor v režimu náhlavní sady tlačítkem Volat nebo Reproduktor, probíhá hovor 
prostřednictvím náhlavní sady.

Poznámka:
Pokud ztratíte radiové spojení s náhlavní sadou Bluetooth®, můžete se vrátit zpět do oblasti pokryté radi-
ovým signálem, aniž ztratíte aktivní spojení.

Vyzvání telefon. Pro příjem hovoru postupujte následovně:
Stiskněte tlačítko Volat nebo tlačítko Reproduktor.
➔ Hovor probíhá prostřednictvím náhlavní sady.

Stiskněte tlačítko Reproduktor.
➔ Mikrofon telefonu je zapnut a mikrofon náhlavní sady je vypnut.

Nahlav. soupr. <-->
Sluchatko Režimy můžete přepínat pomocí programovatelných kláves Náhlavní sada 

nebo Sluchátko.

Ukončení hovoru:
Stiskněte klávesu ukončení.

Poznámky:
• Informace o aktivaci náhlavní sady naleznete v kapitole "Aktivace náhlavní 

soupravy", strana 54.
• Informace o připojení náhlavní sady Bluetooth® naleznete v kapitole "Akti-

vace režimu Bluetooth® a zařízení Bluetooth®", strana 55.
• Chcete-li volat uživateli, vytočte jeho telefonní číslo a stiskněte tlačítko Volat 

nebo Reproduktor.
• Další informace naleznete v návodu k obsluze náhlavní sady.
Aastra 620d 17
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ovládacích prvků

Následující část obsahuje popis rychlé a snadné obsluhy telefonu. 
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Tlačítka

■ Stisk tlačítka

V závislosti na situaci a provozním režimu mohou mít tlačítka různé funkce. Aktivovaná funkce 
závisí na počtu stisků tlačítka, zda je tlačítko stisknuto rychle nebo zda je drženo stisknuté. Pří-
klady:

■ Programovatelná klávesa

Tři programovatelné klávesy mohou mít různé funkce. Tyto funkce jsou zobrazeny nad tlačít-
kem.

Pomocí programovatelných kláves můžete ukládat i telefonní čísla (další informace naleznete v 
kapitole "Uložení telefonního čísla pod tlačítkemCislo", strana 63).

■ Horká klávesa

Horkou klávesu lze nakonfigurovat a uložit pomocí ní 1 až 6 telefonních čísel a jmen.

Stiskněte programovatelnou klávesu Abc.

<dlouze>
Stiskněte a podržte programovatelnou klávesu (přibližně po dobu 2 sekund).

<Hodnota nastavení>
Stiskněte programovatelnou klávesu pod požadovanou funkcí na displeji.

Menu konfigurace horké klávesy otevřete stisknutím horké klávesy.
Vyberte požadovanou položku a stisknutím klávesy Volání zavolejte příslušné-
mu kontaktu.
Aastra 620d 19
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Zadat

■ Číselná tlačítka

Znaky jsou číselným tlačítkům přiřazeny následovně. Stiskněte odpovídající číselné tlačítko 
několikrát za sebou, dokud se nezobrazí požadovaný znak.

■ Zadávání číslic

Číselná tlačítka slouží k zadávání číslic 0 až 9.

■ Zadávání písmen 

Číselná tlačítka také můžete použít k zadání písmen a speciálních znaků. Ke každému tlačítku je 
přiřazeno několik písmen a speciálních znaků.

Chcete-li pomocí číselných tlačítek zadávat písmena, musíte se nacházet v textovém režimu. 
Textový režim je aktivován automaticky, pokud telefon očekává textové zadání. Během zadává-
ní údajů se můžete přepínat mezi režimem čísel a režimem písmen.

- . _ ? 1 ! , : ; ’ " ¿ ¡ A B C 2 Ä Æ Å Ç
a b c 2 ä æ å à ç

D E F 3 É
d e f 3 é è ê

G H I 4
g h i 4 ì

J K L 5
j k l 5

M N O 6 Ñ Ö Ø
m n o 6 ñ ö ø ò

P Q R S 7
p q r s 7 ß

T U V 8 Ü
t u v 8 ü ù

W X Y Z 9
w x y z 9 + 0

@ * / ( ) < = > % £ $  ¥ ª & §  <Mezera> #

abc-->123 Přepínání mezi režimem čísel a režimem písmen během zadávání:
Stiskněte programovatelnou klávesu abc-->123 a 123-->abc.
20 Aastra 620d
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■ Přepínání mezi malými a velkými písmeny 

Chcete přepínat mezi malými a velkými písmeny při zadávání v textovém režimu.

Velká písmena jsou automaticky aktivována po zadání prvního písmene. Textový režim se poté 
automaticky přepne na malá písmena.  Pomocí programovatelné klávesy můžete ručně přepí-
nat mezi malými a velkými písmeny.

■ Oprava zadání 

Všimli jste si, že jste zadali nesprávný znak nebo nesprávnou číslici. Znaky můžete mazat 
postupně nebo můžete celé zadání smazat najednou.

■ Pohyb kurzorem

Chcete přejít na konkrétní znak a provést zadání nebo opravu.

Pomocí navigačního tlačítka můžete kurzor posunout doleva nebo doprava.

a-->A Přepínání mezi malými a velkými písmeny v textovém režimu:
Stiskněte programovatelnou klávesu a-->A nebo A-->a.

Odstranění posledního znaku:
Stiskněte klávesu Oprava nebo programovatelnou klávesu Odstranit.

Ukončit editor beze změn: 
Stiskněte klávesu ukončení.

Pohyb kurzorem pomocí vodorovného navigačního tlačítka.
Aastra 620d 21
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Navigace v nabídce

■ Otevření nabídky

Telefon se nachází v pohotovostním režimu:

■ Navigační tlačítko

Konkrétní položka nabídky lze vyvolat ještě jednodušeji a účinněji pomocí navigačního tlačítka. 
Můžete procházet svisle a vodorovně různými položkami nabídky.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.
➔ Zobrazí se první položka nabídky.

K procházení položkami nabídky použijte svislé navigační tlačítko.

Výbrat Stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.
➔ Otevření zobrazené nabídky

Navigační klávesa ve stavu nečinnosti:
Doleva: Profily
Doprava: Hlavní menu
Nahoře: Aktivni funkce
Dole: Telefonní seznam

Vodorovné navigační tlačítko:
Doleva: přejde zpět v nabídce.
Doprava: otevře zobrazenou nabídku, pochází směrem vpřed v nabídce, vyvo-
lává podrobné údaje.

Svislé navigační tlačítko:
Nahoře: přechod nahoru v seznamu.
Dole: přechod dolů v seznamu.
22 Aastra 620d
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■ Vracení akcí

Chcete-li zrušit provedené kroky, postupujte následovně:

■ Povolení / zakázaní funkce

Funkci nebo položku menu můžete povolit nebo zakázat výběrem příslušné položky a stisknu-
tím programovatelné klávesy Vybrat.

■ Resetování aktivních služeb

Všechny aktivované funkce (např. Přesměrování) lze znovu deaktivovat.

Ukončit editor beze změn:
Stiskněte klávesu ukončení.

Přechod zpět v menu krok po kroku:
Stiskněte tlačítko Oprava.

Zpět do stavu nečinnosti v nabídce:
Stiskněte klávesu ukončení.

Výběr Povolení / zakázaní funkce:
Stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Stiskněte navigační klávesu nahoru.
➔ Otevře se seznam Aktivované funkce.

Nebo:
Seznam Aktivované funkce je dostupný také pomocí menu: Menu > Aktivni 
funkce.

Reset Stisknutím programovatelné klávesy Deaktivovat můžete deaktivovat požado-
vanou funkci.
➔ Funkce je nyní deaktivována.
Aastra 620d 23
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Signály

■ Signály kontrolky LED

V závislosti na situaci se kontrolky LED rozsvítí nebo zablikají různými barvami.

Barva Stav Popis

Bliká rychle • Příchozí hovor
• Zpětné volání

Svítí Hands-free zapnuto

Bliká pomalu Nová hlasová zpráva nebo nová textová zpráva

Bliká rychle Mimo oblast systémové služby

Bliká pomalu • Baterie téměř vybitá
• Telefon není registrován v žádném systému

Svítí Baterie se nabíjí
24 Aastra 620d
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Doplňkové funkce
Následující části obsahují popis doplňkových funkcí umožňujících efektivnější využívání telefonu.

Uskutečňování a přijímání hovorů  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26
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Uskutečňování a přijímání hovorů
Tato část obsahuje popis některých užitečných funkcí telefonu sloužících k uskutečňování hovorů.

■ Vytáčení podle jména – Rychle hledani

Chcete uskutečnit hovor zadáním jména.

Přestože je pod každou klávesou uloženo více písmen, stačí při rychlém hledání stisknout čísel-
né klávesy pro každé písmeno pouze jednou. Rychlé vyhledání výsledku je zajištěno výkonným 
algoritmem.

Požadavek: Jméno a příslušné číslo musí být uloženo v jednom z telefonních seznamů systému.

Příjmení a křestní jméno musí být odděleny mezerou (tlačítko #). Například „no s“  (6 6 # 7) pro 
jméno Novák Stanislav. Zeptejte se svého správce systému, zda máte začít příjmením nebo 
křestním jménem.

Poznámka:
Doba odezvy se může v závislosti na velikosti a počtu připojených telefonních seznamů výrazně lišit.

<Hodnota nastavení> Rychlé hledání:
Chcete-li vybrat první písmena hledaného jména, stiskněte jednou příslušnou 
číselnou klávesu.
➔ Pro každé písmeno se na displeji zobrazí odpovídající číslice. Například u 

písmene „n“ se jedná o číslici „6“.

ABC Opakovaně stiskněte programovatelnou klávesu ABC, dokud se nezobrazí 
požadovaný uživatel nebo seznam.
Nebo:
Telefonní seznam je k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > Telefonni 
seznam> Rychle hledani.

Procházejte seznamem, dokud není zobrazen požadovaný uživatel. Vyberte 
požadované telefonní číslo.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Dojde k vytočení zobrazeného čísla.

Poznámka:
Pokud není telefon schopen nalézt odpovídajícího uživatele, zobrazí se na dis-
pleji nápis Seznam je prázdný.
26 Aastra 620d
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■ Vytáčení z telefonního seznamu - Zakladni vyhledavani

Chcete hledat uživatele přímo v jednom z připojených telefonních seznamů.

Příjmení a křestní jméno musí být odděleny mezerou. Například „no s“ pro jméno Novák Stani-
slav. Zeptejte se svého správce systému, zda máte začít příjmením nebo křestním jménem.

Chcete-li se dozvědět, jak vytvořit nový kontakt ve svém osobním telefonním seznamu, nahléd-
něte do kapitoly "Vytvoření nového záznamu kontaktu", strana 60.

Stiskněte navigační klávesu dolů.
Nebo:
Telefonní seznam je k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > Telefonni 
seznam.

Zakladni vyhledavani Přejděte na možnost Zakladni vyhledavani a stiskněte programovatelnou klá-
vesu Vybrat.
Pokud je to nutné, zadejte několik prvních písmen hledaného jména (křestní 
jméno a příjmení je nutné oddělit mezerou), dokud se nezobrazí požadovaný 
uživatel nebo seznam.
Poznámky:
• Dojde k automatické aktivaci textového režimu.
• K zadání mezer použijte tlačítko #.

Procházejte seznamem, dokud není zobrazen požadovaný uživatel. Vyberte 
požadované telefonní číslo.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Dojde k vytočení zobrazeného čísla.

Poznámky:
• Na funkci hledání nemají vliv malá a velká písmena ani speciální znaky.
• Pokud není telefon schopen nalézt odpovídajícího uživatele, zobrazí se na 

displeji nápis Seznam je prázdný.
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■ Vytáčení ze Seznamu nepřijatých hovorů 

Chcete zavolat osobě, která se vás snažila dříve dostihnout.

Telefon automaticky uloží telefonní číslo tohoto uživatele do seznamuhovorů a na displeji se 
zobrazí nápis Neprij. volani. Nyní této osobě můžete pomocí seznamu hovorů zavolat zpět.

Seznam nepřijatých hovorů obsahuje maximálně 10 záznamů.

■ Vytáčení ze Seznamu přijatých hovorů

Chcete zavolat zpět osobě, jejíž hovor jste již v minulosti přijali.

Váš telefon automaticky uloží telefonní číslo tohoto uživatele do telefonního seznamu. Nyní 
této osobě můžete pomocí seznamu hovorů zavolat zpět.

Seznam přijatých hovorů obsahuje maximálně 10 záznamyů.

Ukaž Zpětné volání uživateli:
Stiskněte programovatelnou klávesu Ukaz.
➔ Na displeji se zobrazí seznam nepřijatých hovorů.

Procházejte seznamem, dokud není zobrazen požadovaný uživatel.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Dojde k vytočení zobrazeného čísla. Po úspěšném spojení hovoru je 

záznam ze seznamu hovorů vymazán.

Konec Vymazání displeje „Nepřijaté hovory“:
Stiskněte programovatelnou klávesu Konec.
➔ Dojde k vymazání displeje. Záznam zůstane uložen v seznamu posledních 

nepřijatých hovorů, je zobrazen symbol .

Poznámka:
Seznam nepřijatých hovorů je k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > 
Seznam hovoru > Neprij. volani.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Seznam hovorů Přejděte na možnost Seznam hovorui a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

Přijaté hovory Přejděte na možnost Prijate hovory a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.
➔ Na displeji se zobrazí seznam nepřijatých hovorů.

Procházejte seznamem, dokud není zobrazen požadovaný uživatel.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Dojde k vytočení zobrazeného čísla.
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■ Vytáčení pomocí funkce opakovaného vytáčení

Chcete volat osobě, které jste již volali.

Telefon v seznamu opakovaného vytáčení naposledy volaných čísel automaticky ukládá tele-
fonní čísla osob, kterým jste již volali, doplněná o jejich jména – jsou-li dostupná. Nyní můžete 
příslušné osobě pomocí tohoto seznamu zavolat.

Seznam opakovaného vytáčení naposledy volaných čísel obsahuje maximálně 10 záznamů.

■ Vytáčení pomocí nakonfigurovaných programovatelných kláves

Chcete volat uživateli, jehož telefonní číslo je uloženo pod programovatelnou klávesou.

Tomuto uživateli můžete zavolat stisknutím odpovídající programovatelné klávesy. Informace o 
konfiguraci soft tlacitka naleznete v kapitole "Konfigurace tlačítek", strana 63.

■ Vytáčení pomocí nakonfigurované horké klávesy

Chcete volat uživateli, jehož telefonní číslo je uloženo pod konfigurovatelnou horkou klávesou.

Tomuto uživateli můžete zavolat stisknutím horké klávesy. Informace o konfiguraci horke kla-
vesy naleznete v kapitole "Konfigurace tlačítek", strana 63.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Zobrazí se seznam opakovaného vytáčení volaných čísel.

Stisknutím navigační klávesy dolů se můžete pohybovat v seznamu naposledy 
volaných čísel.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Dojde k vytočení zobrazeného čísla.

Poznámka:
Seznam opakovaného vytáčení je k dispozici také prostřednictvím menu: 
Menu > Seznam hovoru > Seznam opakovanych voleb.

<Hodnota nastavení> Stiskněte programovatelnou klávesu Mikro.
➔ Na displeji se zobrazí funkce tlačítku přiřazená.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Dojde k vytočení zobrazeného čísla.

Stiskněte horkou klávesu.
➔ Na displeji se zobrazí funkce tlačítku přiřazená.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Dojde k vytočení zobrazeného čísla.
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■ Vyžádání zpětného volání

Chcete hovořit s určitou osobou. Tato osoba má obsazeno nebo neodpovídá. O zpětné volání je 
možné požádat interní i externí uživatele. Ne všichni operátoři tuto funkci podporují. 

Pokud má volaná strana obsazeno, můžete aktivovat automatické zpětné volání. V takovém pří-
padě ve chvíli, kdy volaný účastník zavěsí, začne váš telefon vyzvánět. Poté můžete uživateli pří-
mo zavolat stisknutím klávesy Volání.

Pokud volaná strana neodpovídá, můžete si také vyžádat zpětné volání. Uživateli se v takovém 
případě na displeji zobrazí zpráva s informací o vašem požadavku na zpětné volání.

Někomu jste zavolali a slyšíte obsazovací tón nebo tón vyzvánění.

Zpětné volání Aktivace požadavku na zpětné volání:
Stiskněte programovatelnou klávesu ZpetneVo..
➔ Na displeji je zobrazen nápis Očekávání hovoru.

Konec Návrat do stavu nečinnosti:
Stiskněte programovatelnou klávesu Konec.
➔ Zpětné volání zůstává aktivováno.

Poznámka:
Zpětné volání je uloženo pod položkou Menu > Aktivni funkce tak dlouho, 
dokud není odpovězeno nebo zrušeno systémem.

Reset Vynulování zpětného volání:
Stiskněte programovatelnou klávesu Reset.
➔ Zpětné volání je deaktivováno.

Poznámka:
V jednom okamžiku můžete mít aktivováno pouze 1 zpětné volání a pouze 1 
zpětné volání může být očekáváno od vás. Váš požadavek na zpětné volání 
bude systémem po uplynutí půl hodiny automaticky zrušen.
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■ Přijetí požadavku na zpětné volání

Někdo vás požádal, abyste mu zavolali zpět. Na displeji je zobrazen nápis Pozadovano zpetne 
volani.

■ Čekající hovor u interního uživatele

Chcete hovořit s interním uživatelem. Volaná osoba však má obsazeno.

Díky funkci čekajících hovorů volaná osoba uslyší tón čekajícího hovoru a na jejím displeji se 
zobrazí vaše telefonní číslo nebo vaše jméno. Uživatel může vaše volání přijmout, přesměrovat 
nebo odmítnout.

Požadavek: Nezbytnou nutností je, aby interní uživatel neměl na svém telefonu zakázanou 
funkci sdělení (informace o konfiguraci naleznete v kapitole "Aktivace ochrany proti určitým 
typům volání", strana 59).

Zeptejte se svého správce systému, zda je funkce Čekající hovory v systému povolena.

Hovor Přijetí požadavku na zpětné volání:
Stiskněte programovatelnou klávesu Hovor.
➔ Dojde k vytočení telefonního čísla.

Zrusit Vymazání zpětného volání:
Stiskněte programovatelnou klávesu Zrusit.
➔ Zpětné volání je odstraněno.

Poznámka:
Není-li zpětné volání přijato nebo odstraněno systémem, můžete ho upravit 
pomocí položky Menu > Aktivované funkce > Odstranit nebo Přijmout.

Čekající hovor Uživatel má obsazeno:
Stiskněte programovatelnou klávesu Čekající hovor.
➔ Uslyšíte vyzváněcí tón.

Poznámka:
Pokud uživatel hovor odmítne nebo není k dispozici funkce čekajícího hovoru, 
volání bude v závislosti na konfiguraci systému odpojeno (obsazovací tón) 
nebo přesměrováno na předem nakonfigurovaného uživatele.
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■ Příjem čekajícího hovoru

S někým právě hovoříte a slyšíte tón čekajícího hovoru. Jiný uživatel s vámi potřebuje naléhavě 
mluvit.

Hovor můžete přijmout, přesměrovat nebo odmítnout.

■ Spuštění nahrávání sdělení

Chcete oslovit interní uživatele přímo prostřednictvím jejich reproduktorů – tam, kde je to mož-
né – bez čekání na odpověď (podobný princip jako je systém intercomu).

Požadavek: Nezbytnou nutností je, aby interní uživatel neměl na svém telefonu zakázanou 
funkci sdělení (informace o konfiguraci naleznete v kapitole "Aktivace ochrany proti určitým 
typům volání", strana 59).

Přijmout Příjem hovoru:
Stiskněte programovatelnou klávesu Prijmout.
➔ 1. Volaná osoba, se kterou jste mluvili původně, přejde do režimu čekání. 

Nyní jste spojeni s účastníkem, který inicioval čekající volání.

Poznámka:
Další informace o přepínání mezi účastníky hovoru nebo o nastavení konfe-
renčního hovoru naleznete v kapitole "Přepínání mezi účastníkem vedlejšího 
hovoru a účastníkem původního hovoru", strana 35 nebo v kapitole "Uskuteč-
ňování konferenčního hovoru", strana 35.

Odklon Přesměrování hovoru:
Stiskněte programovatelnou klávesu Odklon.

<Telefonní číslo> Zadejte telefonní číslo uživatele a potvrďte programovatelnou klávesou Ok.
➔ Čekající účastník je přepojen.

Poznámka:
Telefonní číslo požadovaného uživatele můžete také najít v telefonním 
seznamu nebo seznamu hovorů.

Odmítnout Odmítnutí hovoru:
Stiskněte programovatelnou klávesu Odmítnout nebo klávesu ukončení.
➔ Zůstanete spojeni s prvním účastníkem. V závislosti na konfiguraci systému 

bude volající, který inicioval čekající hovor, slyšet obsazovací tón nebo 
bude přesměrován na předem nakonfigurovaného uživatele.

Konec Ukončení probíhajícího hovoru:
Stiskněte programovatelnou klávesu Ukoncit.
➔ 1. První hovor je ukončen. Nyní jste spojeni s účastníkem, který inicioval 

čekající volání.
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■ Příjem sdělení

Po výstražném tónu budete osloveni prostřednictvím reproduktoru.

Můžete si vyslechnout sdělení nebo jeho přehrávání zastavit.

■ Soukromý hovor s kódem PIN

Chcete uskutečnit soukromý hovor na svém nebo na jiném telefonu.

Pomocí kódu PIN můžete použít libovolný telefon k uskutečnění externího hovoru s vaším 
osobním nastavením, a to i přes to, když je telefon zablokován pro externí hovory. Na displeji 
volaného účastníka se zobrazí vaše osobní telefonní číslo a ne číslo telefonu, ze kterého voláte. 
Veškeré telefonní poplatky budou naúčtovány vám.

Volané telefonní číslo není uloženo v seznamu opakovaného vytáčení naposledy volaných čísel.

<Telefonní číslo>

Sdělení

Zadejte telefonní číslo a stiskněte programovatelnou klávesu Sdělení.
➔ Zobrazí se telefonní číslo.

Poznámka:
Telefonní číslo požadovaného uživatele můžete také najít v telefonním 
seznamu nebo seznamu hovorů.

OK Potvrďte stisknutím programovatelné klávesy Ok.
➔ Uživatel je o sdělení vyrozuměn akustickým signálem. Na displeji se zobrazí 

nápis Sdělení: Nyní můžete hovořit.
Nebo:
Sdělení můžete spustit také pomocí položky Menu > Funkce volání > Sdělení.

Pokračovat ve sdělení jako v telefonním hovoru:
Stiskněte klávesu Volání.
➔ Nyní jste spojeni s osobou, která sdělení iniciovala.

Zastavení přehrávání sdělení:
Stiskněte klávesu ukončení.

<Hodnota nastavení> 1. Zadejte kód #46 následovaný vaším interním telefonním číslem.
2. Zadejte svůj kód PIN.
3. Zadejte přímé externí telefonní číslo, bez předvolby telefonní ústředny.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Telefonický hovor je nyní povolen. Dojde k vytočení čísla externího uživate-

le.

Poznámka:
Není akceptováno tovární nastavení „0000“. Nejdříve podle popisu v kapitole 
"Změna kódu PIN", strana 56 změňte kód PIN nebo použijte proceduru */# *47 
(viz "User’s Guide */# Procedures"). Pokud jste zapomněli svůj kód PIN, správce 
systému ho může vynulovat do továrního nastavení.
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Používání funkcí během hovoru
Tato část obsahuje různé možnosti poskytované telefonem během hovoru.

■ Vedlejší hovor během probíhajícího hovoru

Chcete někomu krátce zavolat, aniž byste přerušili aktuální telefonické spojení. Poté se chcete 
vrátit k hovoru s původním účastníkem.

Pomocí funkce Vyzadani můžete uprostřed hovoru zavolat jinému účastníkovi a právě probíha-
jící hovor uvést do režimu čekání. Vedlejší hovory je možné uskutečňovat s interními i externími 
uživateli.

Dotaz Uskutečňujete/přijímáte hovor:
Stiskněte programovatelnou klávesu Vyzadani.

<Telefonní číslo> Zadejte telefonní číslo účastníka vedlejšího hovoru.
➔ Je vytočeno číslo účastníka vedlejšího hovoru, původní účastník přejde do 

režimu čekání.
Poznámka:
Telefonní číslo požadovaného uživatele můžete také najít v telefonním 
seznamu nebo seznamu hovorů.

Konec K ukončení vedlejšího hovoru: 
Stiskněte programovatelnou klávesu Ukončit hovor nebo klávesu ukončení.
➔ Nyní jste přepojeni zpět na 1. účastníka hovoru.

Poznámky:
• Pokud účastník vedlejšího hovoru zavěsí a vy omylem zavěsíte také, uslyšíte 

po dobu 10 sekund souvislé vyzvánění, které vás upozorňuje na účastníka, 
který stále čeká na vrácení hovoru. Pokud během tohoto souvislého vyzváně-
ní stisknete tlačítko Volat, budete opětovně spojeni s původním účastníkem.

• Pokud druhý uživatel neodpovídá, vedlejší hovor můžete zrušit pomocí pro-
gramovatelné klávesy Ukončit hovor a můžete pokračovat v prvním hovoru.
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■ Přepínání mezi účastníkem vedlejšího hovoru a účastníkem původního hovoru

Hovoříte s účastníkem vedlejšího hovoru a původní účastník se nachází v režimu čekání. Chcete 
mít možnost mezi těmito účastníky přepínat tam a zpět.

Během vedlejšího hovoru můžete k přecházení mezi účastníkem tohoto hovoru a účastníkem 
původního hovoru použít funkci přepínání. Přepínání je možné u interních i externích uživatelů. 
Můžete také přepínat mezi skupinou účastnící se konferenčního hovoru a mezi účastníkem 
sekundárního hovoru.

■ Uskutečňování konferenčního hovoru

S někým hovoříte a v režimu čekání máte ještě jiného účastníka. Chcete tohoto účastníka zapo-
jit do konverzace a uskutečnit konferenční hovor.

Pomocí funkce konferenčního hovoru můžete účastníka v režimu čekání přizvat k probíhajícímu 
hovoru. Z konferenčního hovoru můžete uskutečnit vedlejší hovor s jiným účastníkem. Můžete 
přepínat mezi účastníky konferenčního hovoru a vedlejšího hovoru.

V závislosti na systému se konferenčního hovoru může účastnit až 6 osob. Konferenční hovor 
můžete uskutečnit s interními i externími uživateli.

Přepínání Přepínání:
Stiskněte programovatelnou klávesu Zprostred..
➔ Účastníci hovoru se vymění. Druhý účastník hovoru přejde do režimu čeká-

ní.

Konec Ukončení aktuálního spojení:
Stiskněte programovatelnou klávesu Ukoncit.
➔ Účastník hovoru je odpojen. Jste spojeni s účastníkem v režimu čekání.

Konferenční hovor Přidat účastníka do režimu čekání: 
Stiskněte programovatelnou klávesu Konferenční hovor.
➔ Účastník v režimu čekání je nyní připojen k hovoru.

Poznámka:
V závislosti na konfiguraci systému můžete slyšet výstražný tón.

Opuštění konferenčního hovoru:
Stiskněte klávesu ukončení.
➔ Ostatní účastníci konferenčního hovoru zůstanou připojeni.
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■ Přepojení volajícího

Chcete přepojit účastníka hovoru na někoho jiného.

Pomocí funkce Vyzadani můžete účastníka přepojit na někoho jiného. Můžete mezi sebou pře-
pojovat interní i externí uživatele.

■ Parkování hovoru

Chcete účastníka hovoru uvést do režimu čekání, aby při tom nebyla obsazena telefonní linka.

Hovor je možné zaparkovat lokálně. Lokálně zaparkovaný hovor lze opětovně vyvolat pouze z 
telefonu, na kterém byla tato funkce původně provedena.

Dotaz Uskutečňujete/přijímáte hovor:
Stiskněte programovatelnou klávesu Vyzadani.

<Telefonní číslo> Zadejte telefonní číslo účastníka vedlejšího hovoru.
➔ Je vytočeno číslo účastníka vedlejšího hovoru, původní účastník přejde do 

režimu čekání.
Poznámka:
Telefonní číslo požadovaného uživatele můžete také najít v telefonním 
seznamu nebo seznamu hovorů.

Spojení s oznámením:
Vyčkejte dokud osoba, na kterou chcete přepojit hovor, neodpoví na volání. 
Oznamte přepojovaného účastníka.

Připojit Stiskněte programovatelnou klávesu Připojit nebo klávesu ukončení.
➔ 1. Volající a další účastník jsou nyní vzájemně spojeni.

Poznámka:
Pokud druhý uživatel neodpovídá, vedlejší hovor můžete zrušit pomocí pro-
gramovatelné klávesy Ukončit hovor a můžete pokračovat v 1. hovoru.

Spojení bez oznámení: 
Vyčkejte na první vyzváněcí tón a stiskněte tlačítko Konec.
➔ Druhý účastník je nyní volán přímo původním volajícím.

Poznámka:
Zpet.vol.: Pokud druhý účastník hovor nepřijímá, volání se vrátí na váš telefon.

Parkování Stiskněte programovatelnou klávesu Parkov..
➔ Hovor je nyní zaparkován lokálně. Je zobrazen symbol  .

Vzít zpět Opětovné vyvolání zaparkovaného hovoru:
Stiskněte programovatelnou klávesu Vzit zpet.

Poznámky:
• Stisknete-li klávesu ukončení, displej se vrátí do stavu nečinnosti. Dokud 

účastník nezavěsí, zůstane jeho hovor zaparkován. Zaparkovaný hovor 
můžete opětovně vyvolat pomocí volby Menu > Aktivované funkce > Vzít zpět.

• Procedura */# pro centrální parkování je uvedena v kapitole "User’s Guide */
# Procedures".
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Postupy v případě nepřítomnosti na pracovišti
Tato část obsahuje různé možnosti telefonu, které je možné využít při opuštění pracoviště.

■ Předávání hovorů (Přesměrování)

Chcete opustit své pracoviště. Vaše hovory budou přesměrovány na jiného účastníka (např. 
telefon, hlasová schránka).

Pomocí funkce Přesměrování hovoru můžete příchozí hovory směrovat přímo na jiného účast-
níka.

Poznámka:
Přesměrování hovorů platí pro všechny připojené telefony.

Aktivace přesměrování hovorů:
Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Přesměrování Přejděte na možnost Presmerovani a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

Přesměrování Přejděte na možnost Přesměrování a volbu potvrďte stisknutím programova-
telné klávesy Ok.

Pobočcka Přejděte na možnost Uživatel a volbu potvrďte stisknutím programovatelné 
klávesy Ok.
Zadejte telefonní číslo uživatele a potvrďte programovatelnou klávesou Ok.
➔ Přesměrování je aktivováno.

Poznámka:
Telefonní číslo požadovaného uživatele můžete také najít v seznamu opakova-
ného vytáčení volaných čísel.

Zrušení přesměrování hovorů:
Stiskněte Menu > Aktivni funkce > Reset.

Poznámky:
• Pokud má být hovor přesměrován pouze v případě, že právě hovoříte, 

vyberte možnost Přesměrování obsazeno.
• Hovor také můžete přesměrovat do své Hlasová pošsta (viz kapitola "Přesmě-

rování do hlasové schránky", strana 38) nebo na Zpráva (viz kapitola "Přesmě-
rování do zprávy", strana 39).

• Přesměrování také můžete aktivovat pomocí dálkového ovládání, viz kapi-
tola "Nastavení funkcí dálkovým ovládáním", strana 45.
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■ Předávání hovorů (Přesm. volany neodpovida)

Chcete aby příchozí hovory na vašem telefonu byly přesměrovány na jiného účastníka.

Váš telefon i telefon jiného účastníka začnou zvonit. Konfigurace systému určí, zda došlo u dru-
hého účastníka k prodlevě. Hovor přijme účastník, který dříve zdvihne sluchátko. V závislosti na 
konfiguraci systému lze přesměrování hovoru při žádné odpovědi aktivovat také tehdy, když je 
váš telefon obsazen.

■ Přesměrování do hlasové schránky

V současné době nejste na telefonu dostupní. Pokud přesměrujete hovory do Hlasové schránky, 
volající uživatel vám může zanechat vzkaz.

Můžete použít obecné uvítání nebo své vlastní uvítání viz kapitola "Konfigurace hlasovéá poš-
stya", strana 62).

Další informace o hlasové poště naleznete v příručce "User’s Guide Voice Mail Systems".

Aktivace přesměrování hovorů:
Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Přesměrování Přejděte na možnost Presmerovani a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

Přesměr. volanýy neod-
povíidáa Přejděte na možnost Přesměrování hovoru při žádné odpovědi a volbu potvrďte 

stisknutím programovatelné klávesy Ok.

Pobočcka Přejděte na možnost Uživatel a volbu potvrďte stisknutím programovatelné 
klávesy Ok.
Zadejte telefonní číslo účastníka, na kterého mají být vaše hovory přesměrová-
ny, a volbu potvrďte stisknutím programovatelné klávesy Ok.
➔ Přesměrování je aktivováno.

Poznámka:
Telefonní číslo požadovaného uživatele můžete také najít v seznamu opakova-
ného vytáčení volaných čísel.

Zrušení přesměrování hovorů:
Stiskněte Menu > Aktivni funkce > Reset.

Poznámky:
• Hovory můžete také přesměrovat do své Hlasové schránky (viz kapitola "Pře-

směrování do hlasové schránky", strana 38).
• Přesměrování také můžete aktivovat pomocí dálkového ovládání, viz kapi-

tola "Nastavení funkcí dálkovým ovládáním", strana 45.

Aktivace přesměrování hovorů:
Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Přesměrování Přejděte na možnost Presmerovani a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.
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■ Přesměrování do zprávy

Nejste na telefonu dostupní. Chcete, aby všichni interní uživatelé, kteří vám volají, obdrželi tex-
tovou zprávu. Účastník uslyší obsazovací tón a na displej obdrží textovou zprávu.

Požadavek: Interní uživatel musí mít telefon podporující příjem textových zpráv. Uživatelé, 
jejichž telefony nedokáží přijímat textové zprávy, jsou přepojeni na váš telefon nebo jsou pře-
směrováni na účastníka přednastaveného systémem.

Přesměrování Přejděte na možnost Přesměrování a volbu potvrďte stisknutím programova-
telné klávesy Ok.

Hlasová posta Přejděte na možnost Hlasová pošta a volbu potvrďte stisknutím programova-
telné klávesy Ok.
➔ Přesměrování je aktivováno.

Zrušení přesměrování hovorů:
Stiskněte Menu > Aktivni funkce > Reset.

Poznámky:
• Můžete určit, zda má vaše hlasová schránka odpovídat přímo (Přesměrování) 

nebo s prodlevou (Přesměrování hovoru při žádné odpovědi), nebo pokud již 
telefonujete ( Přesměrování obsazeno).

• Nová hlasová zpráva je signalizována textovou zprávou na displeji a blikáním 
kontrolky LED červenou barvou ve stavu nečinnosti.

Aktivace přesměrování hovorů:
Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Přesměrování Přejděte na možnost Presmerovani a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

Přesměrování Přejděte na možnost Přesměrování a volbu potvrďte stisknutím programova-
telné klávesy Ok.

Zpráva Přejděte na možnost Zpráva a volbu potvrďte stisknutím programovatelné klá-
vesy Ok.

<Text> Zadejte text a potvrďte ho pomocí programovatelné klávesy Ok.
➔ Přesměrování je aktivováno.

Zrušení přesměrování hovorů:
Stiskněte Menu > Aktivni funkce > Reset.
Poznámka:
Pokud aktivujete další přesměrování hovorů, bude přesměrování do zpráv 
deaktivováno.
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Funkce pro speciální situace
Tato část obsahuje různé možnosti poskytované telefonem pro speciální situace.

■ Odmítnutí hovoru ve fázi vyzvánění

Nechcete přijmout hovor, ale chcete ho přesměrovat na jiného uživatele.

Pomocí funkce Odklon můžete ve fázi vyzvánění hovor přesměrovat na interního nebo externí-
ho uživatele nebo do hlasové schránky.

Telefon vyzvání a kontrolka LED bliká. Pro příjem hovoru postupujte následovně:

■ Odmítnutí hovoru ve fázi vyzvánění

Nechcete přijmout hovor.

Hovor můžete odmítnout již během fáze vyzvánění

■ Přesměrování do hlasové schránky

Na displeji se zobrazuje zpráva Hlasová pošta od a kontrolka LED bliká červenou barvou.

Odklon
Stiskněte programovatelnou klávesu Odklon.

<Telefonní číslo> Zadejte telefonní číslo a potvrďte ho pomocí programovatelné klávesy Ok.
➔ Hovor je přesměrován na požadovaného uživatele.

Poznámky:
• Telefonní číslo požadovaného uživatele můžete také najít v telefonním 

seznamu nebo seznamu hovorů.
• Pokud má uživatel, na kterého chcete hovor přesměrovat, obsazeno, hovor 

přesměrován nebude. Na displeji se zobrazí nápis Obsazeno a telefon stále 
vyzvání.

Odmítnout Stiskněte programovatelnou klávesu Odmítnout nebo klávesu ukončení.
➔ Spojení je odmítnuto a v závislosti na konfiguraci systému uslyší volající 

obsazovací tón nebo bude  hovor přesměrován na předem nakonfigurova-
ného účastníka.

Poslech Poslech nové zprávy:
Stiskněte programovatelnou klávesu Poslech.
➔ Zpráva se přehraje.

Nebo:
Hlasová pošta je k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > Hlasova posta 
> Prichozi > Poslech.

Menu Odstranění zprávy:
Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.
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■ Odesílání textových zpráv

Chcete internímu uživateli poslat textovou zprávu.

Můžete poslat textovou zprávu internímu uživateli. Textová zpráva se zobrazí na displeji účast-
níka.

Požadavek: Interní uživatel musí mít telefon podporující příjem textových zpráv.

Můžete použít jednu z textových zpráv uložených přímo v systému, upravit ji nebo vytvořit 
zprávu novou.

Hlasová posta Přejděte na možnost Hlasova posta a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

Schránka
Přejděte na možnost Prichozi a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Zrusit Stiskněte programovatelnou klávesu Zrusit.
➔ Hlasová pošta bude odstraněna.

Poznámky:
• Více informací o konfiguraci přesměrování hovorů do hlasovéá pošstya 

naleznete v kapitole "Přesměrování do hlasové schránky", strana 38.
• Informace o konfiguraci hlasové pošty naleznete v kapitole "Konfigurace hla-

sovéá pošstya", strana 62 nebo příručce "User’s Guide Voice Mail Systems".

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Textová zpráva Přejděte na možnost Textova zprava a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

Nová Přejděte na možnost Novy a volbu potvrďte stisknutím programovatelné klá-
vesy Vybrat.

<Textová zpráva> Vyberte jednu z textových zpráv uložených v systému a stiskněte programova-
telnou klávesu Vybrat.

<Text>
Přizpůsobte nebo rozšiřte text a stiskněte programovatelnou klávesu Odeslat .

<Cílový příjemce>
Vyberte cílového účastníka a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

<Telefonní číslo> Pro uživatele a skupinu: Zadejte telefonní číslo a stiskněte programovatelnou 
klávesu Odeslat.
➔ Zpráva je odeslána.

Poznámka:
Pokud je na displeji zobrazena zpráva Není dostupné, nelze zprávu odeslat.
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■ Čtení textových zpráv

Za displeji je zobrazen nápis Byla přijata nová zpráva a symbol obálky. Kontrolka LED bliká čer-
veně.

■ Příjem hovoru

Slyšíte v blízkosti zvonit telefon a chcete hovor přijmout.

Pomocí funkce Vyzvednuti můžete hovor přijmout z jiného nebo ze svého telefonu.

Ukaž Zobrazování textové zprávy:
Stiskněte programovatelnou klávesu Ukaz.
➔ Na displeji je zobrazen odesílatel a datum a čas textové zprávy.

Číst Čtení textové zprávy:
Vyberte požadovanou zprávu a stiskněte programovatelnou klávesu Číst.
➔ Pokud zpráva zabírá více řádků, použijte při jejím čtení navigační tlačítko.

Zrusit Odstranění textové zprávy:
Stiskněte programovatelnou klávesu Zrusit.
➔ Zpráva je odstraněna a z paměti je vyvolána další zpráva.

Nebo:
Stisknutím klávesy Menu > Textová zpráva > Příchozí vyberte textovou zprávu a 
pokračujte podle postupu uvedeného výše.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Funkce volání Přejděte na možnost Funkce volani a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

Vyzvednutíi
Přejděte na možnost Vyzvednuti a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

<Telefonní číslo> Zadejte číslo telefonu, ze kterého chcete přijmout hovor, a zadání potvrďte 
programovatelnou klávesou Ok.
Poznámka:
Telefonní číslo požadovaného uživatele můžete také najít v telefonním 
seznamu nebo seznamu hovorů.
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■ Uskutečnění hovoru z jiného telefonu

Chcete uskutečnit hovor z jiného telefonu prostřednictvím vašeho osobního nastavení, napří-
klad z kolegova telefonu v jednací místnosti.

Jiný telefon můžete aktivovat tak, abyste mohli prostřednictvím svého osobního nastavení 
uskutečnit interní nebo externí hovor, a to i v případě, kdy je telefon zablokován pro externí 
volání. 

Telefon můžete aktivovat pro služební nebo soukromé volání.

Po aktivaci telefonu pomocí procedury */# a vašeho kódu PIN, je možné vytáčet čísla z vašeho 
osobního telefonního seznamu.

Na displeji volaného účastníka se zobrazí vaše osobní telefonní číslo a ne číslo telefonu, ze kte-
rého voláte.

Veškeré telefonní poplatky budou naúčtovány vám.

<Hodnota nastavení> 1. Zadejte proceduru */# #36.
2. Zadejte interní číslo svého telefonu.
3. Zadejte svůj kód PIN.
4. Zadejte interní nebo externí telefonní číslo s přístupovým číslem ústředny.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Dojde k vytočení zobrazeného čísla.

Poznámka:
Po zavěšení zůstane volání podle jména a váš osobní telefonní seznam dostup-
ný celou minutu, a můžete tak uskutečnit jiný hovor.

Nebo:
1. Pro soukromý hovor zadejte kód #46.
2. Zadejte interní číslo svého telefonu.
3. Zadejte svůj kód PIN.
4. Zadejte přímé externí telefonní číslo, bez předvolby telefonní ústředny.
5. Stiskněte klávesu Volání.

➔ Telefonování je nyní povoleno a je vytočeno číslo externího uživatele.

Poznámka:
Není akceptováno tovární nastavení „0000“. Nejdříve podle popisu v kapitole 
"Změna kódu PIN", strana 56 změňte kód PIN nebo použijte proceduru */# *47 
(viz "User’s Guide */# Procedures"). Pokud jste zapomněli svůj kód PIN, správce 
systému ho může vynulovat do továrního nastavení.
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■ Aktivace osobního směrování hovorů

Je možné si vybrat, který z telefonů bude zvonit, pokud obdržíte hovor.

Pokud systémový administrátor přiřadí k telefonnímu číslu několik telefonů a možných přesmě-
rování, můžete pomocí osobního směrování hovorů nastavit, který z telefonů bude signalizovat 
hovor. Váš systémový administrátor může nastavit až 5 různých přesměrování. Hovor lze při-
jmout pouze na těch telefonech, na kterých je hovor signalizován. Další informace získáte u své-
ho správce systému.

Můžete aktivovat směrování hovorů pro všechny telefony. Pokud jste nenastavili směrování 
hovorů, bude použito standardní tovární nastavení (všechny telefony zvoní).

Aktivace osobního směrování hovorů:
Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Obecné
Přejděte na možnost Obecné a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Smerovani privatnich 
hovoru Přejděte na možnost Smerovani privatnich hovoru a stiskněte programovatel-

nou klávesu Vybrat.

<Hodnota nastavení> Vyberte požadované směrování a volbu potvrďte programovatelnou klávesou 
Vybrat.
➔ Osobní směrování hovorů je aktivováno.

Deaktivace osobního směrování hovorů:
Stiskněte Menu > Aktivni funkce > Reset.
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Nastavení funkcí dálkovým ovládáním
Tato část obsahuje popis způsobu úpravy nastavení telefonu i v případě, že nejste přímo u svého 
telefonu.

Nejste na svém pracovišti a chcete z jiného telefonu na svém telefonu nastavit různé funkce.

Pomocí dálkového ovládání můžete aktivovat / deaktivovat mnoho funkcí telefonu z jiného 
telefonu.

Dálkové ovládání se spouští speciální procedurou */#. Poté můžete zadat interaktivní příkazy a 
procedury */#.

<Hodnota nastavení> Použití dálkového ovládání z telefonu třetí strany: 
1. Zadejte proceduru */# #36.
2. Zadejte telefonní číslo.
3. Zadejte svůj kód PIN.
4. Zadejte proceduru */# pro aktivaci / deaktivaci požadované funkce.

Stiskněte klávesu Volání.
➔ Ozve se potvrzovací tón – funkce je aktivována nebo deaktivována.

Poznámka:
Není akceptováno tovární nastavení „0000“. Nejdříve podle popisu v kapitole 
"Změna kódu PIN", strana 56 změňte kód PIN nebo použijte proceduru */# *47 
(viz "User’s Guide */# Procedures"). Pokud jste zapomněli svůj kód PIN, správce 
systému ho může vynulovat do továrního nastavení.
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Přizpůsobení telefonu
Tyto části obsahují popis přizpůsobení základních nastavení telefonu, aby vyhovovala vašim osob-

ním potřebám.

Konfigurace funkcí telefonu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47

Nastavení displeje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51

Nastavení hlasitosti  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52

Nastavení profilu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53

Nastavení režimu hands-free a náhlavní sady. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54

Všeobecná nastavení. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56

Nastavení ochrany . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59

Správa soukromých kontaktů  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60

Konfigurace hlasovéá pošstya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62

Konfigurace tlačítek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63

Vytváření funkcí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64
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Konfigurace funkcí telefonu
V této části je vysvětleno nastavení vašeho bezdrátového telefonu.

■ Zapnutí nebo vypnutí mobilního telefonu

Chcete telefon zapnout nebo vypnout.

■ Uzamčení nebo odemčení klávesnice

Odcházíte z pracoviště a chcete se vyhnout náhodnému stisknutí kláves telefonu.

Zapnutí telefonu:
Stiskněte a přibližně po dobu 2 sekund podržte klávesu Ukončit hovor. Až se 
zobrazí bezpečnostní výzva, vyberte možnost Ok.
➔ Telefon se vypne.

Nebo:
Funkce je k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > Nastaveni > Všeobec-
ná > Zapnout.

Poznámky:
• Během hovoru nelze telefon vypnout.
• Je-li telefon vypnutý, příchozí hovory se ukládají do seznamu hovorů.
• Když telefon vložíte do nabíjecí základny, automaticky se zapne.

Zapnutí telefonu:
Vložte telefon do nabíjecí základny nebo stiskněte a přibližně po dobu 2 
sekund podržte klávesu Ukončit hovor.
➔ Telefon se zapne.

Poznámka:
Pokud telefon nemůže nalézt systém, na displeji se zobrazí nápis „Systém 
nenalezen“. Do dostupného systému se můžete přepnout pomocí položky 
Menu > Nastavení > Systém > Registrace systému.

Uzamčení klávesnice:
Stiskněte a podržte klávesu mřížky po dobu přibližně 2 sekund.
➔ Klávesnice se uzamkne.

Odemčení klávesnice:
Stiskněte programovatelnou klávesu Odemknout a klávesu mřížky.
➔ Klávesnice je odemknut.
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■ Uzamčení telefonu

Potřebujete opustit své pracoviště a chcete mít jistotu, že nikdo nebude upravovat nastavení 
vašeho telefonu, prohlížet si vaše soukromé údaje a uskutečňovat externí hovory.

Telefon můžete uzamknout pomocí kódu PIN, který se skládá ze dvou až deseti číslic. Nejdříve 
podle popisu v kapitole "Změna kódu PIN", strana 56 změňte kód PIN nebo použijte proceduru 
*/# *47 (viz "User’s Guide */# Procedures").

Můžete zamezit přístup pouze ke konfiguraci (Konfigurace zamezena) nebo k celému telefonu 
(Telefon zamezen). S možností Telefon zamezen nelze prohlížet vaše osobní údaje a externí 
hovory z vašeho telefonu lze uskutečňovat pouze v souladu s nastavením systému.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Obecné
Přejděte na možnost Obecné a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Zamezeni Přejděte na možnost Zamezeni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.
➔ Budete vyzváni k zadání kódu PIN.

<PIN>
Zadejte kód PIN a potvrďte ho pomocí programovatelné klávesy Ok.

<Hodnota nastavení> Vyberte požadovanou úroveň zamezení přístupu a volbu potvrďte programo-
vatelnou klávesou Vybrat.
➔ Nastavení je uloženo a na displeji se zobrazí symbol .
➔ Chcete-li uzamknout všechny své telefony, spusťte funkci *33* <PIN> # (viz 

"User’s Guide */# Procedures").
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■ Odemčení telefonu

Chcete odemknout telefon.

K odemčení telefonu můžete použít kód PIN. Pokud jste zapomněli svůj kód PIN, správce systé-
mu ho může vynulovat do továrního nastavení.

■ Aktivujte upozornění na rozsah a tón zaneprázdněného systému

Chcete na svém mobilním telefonu nastavit parametry systému.

Upozornění na rozsah vás informuje, že je spojení mezi systémem a telefonem slabé. Telefon lze 
nastavit tak, aby vydal varovný signál, opustíte-li oblast pokrytí. 

Tón zaneprázdněného systému vás informuje, že je systém přetížen – musíte vyčkat, dokud není 
systém opět dostupný.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Aktivni funkce Přejděte na možnost Aktivni funkce a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

<Zamezeni> Vyberte požadovanou úroveň zamezení přístupu a stiskněte programovatel-
nou klávesu Reset.
➔ Budete vyzváni k zadání kódu PIN.

<PIN>
Zadejte kód PIN a potvrďte ho pomocí programovatelné klávesy Ok.

Volny Přejděte na možnost Volny a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.
➔ Telefon je odemknut.
➔ Chcete-li uzamknout všechny své telefony, spusťte funkci *33* <PIN> # (viz 

"User’s Guide */# Procedures").

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Obecné
Přejděte na možnost Obecné a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

<Nastavení> Vyberte požadované nastavení a zapněte / vypněte ho programovatelnou klá-
vesou Vybrat.
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■ Nastavení alarmu serveru

V závislosti na nastavení systému můžete v některých situacích přijmout alarm serveru. Tato 
nastavení může nastavit správce systému. Další informace získáte u svého správce systému.

Jsou-li v systému aktivovány alarmy serveru, můžete si vybrat z následujících způsobů signali-
zace alarmu: Vibrace, Vzrůstající vyzvánění, Potlačení tónu.

■ Přihlášení nebo odhlášení mobilního telefonu

Další informace naleznete také v kapitole "Správa komunikačních systémů", strana 57.

■ Kombinování nabíjecích kontaktů s přímým příjmem

Chcete si vybrat, zda budete přijímat hovory jednoduše zvednutím telefonu z nabíjecí základny 
nebo zda budete muset po zvednutí telefonu také stisknout klávesu Volání.

Můžete telefon nastavit tak, aby fungoval při přijímání hovorů jako telefon pevné linky. V tom 
případě nebudete muset po zvednutí telefonu z nabíjecí základny stisknout klávesu Volání.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Alarm serveru Přejděte na možnost Alarm serveru a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

<Nastavení> Vyberte požadované nastavení a zapněte / vypněte ho programovatelnou klá-
vesou Vybrat.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Obecné
Přejděte na možnost Obecné a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Přímý příjem Přejděte na možnost Prime volani zpet a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.
➔ Nastavení je uloženo.
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Nastavení displeje
Tato část obsahuje popis nastavení vlastností displeje.

■ Nastavení displeje

Chcete optimalizovat nastavení displeje.

Režim  můžete aktivovat nebo deaktivovat ručně.

• Velikost fontu (Font)
• Barevne schema
• Podsvícení: Jas, Klidový čas, Mezičas pro nabíjení, Stmívání displeje (displej je tmavý v průběhu 

celého hovoru)

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Displej
Přejděte na možnost Displej a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

<Nastavení displeje> Přejděte na zobrazení požadovaného nastavení a stiskněte programovatelnou 
klávesu Vybrat.

<Hodnota nastavení> Vyberte požadované nastavení.
Poznámka:
Programovatelná klávesa Vybrat zobrazí požadované barevné schéma.
➔ Nastavení je uloženo.
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■ Nastavení kontrolky LED 

Režim  můžete aktivovat nebo deaktivovat ručně.

• V provozu (telefon je zapnutý)
• Příchozí hovor
• Info
• Upozornění na hovor (tuto funkci lze nastavit pouze pomocí kódu funkce, viz kapitola "Proce-

dury */#", strana 64)
• Hands-free zapnuto
• Baterie vybitá

Nastavení hlasitosti
Všechny vlastnosti vyzvánění se nastavují pomocí profilů, viz kapitola "Nastavení profilu", strana 53.

■ Nastavení hlasitosti během hovoru

Chcete nastavit hlasitost během hovoru. Hlasitost sluchátka a reproduktoru musíte nastavit 
samostatně.

Nová hlasitost zůstane uložena i po ukončení hovoru.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Displej LED Přejděte na možnost LED indikatory a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

<Nast. kontrolky LED> Přejděte na požadované nastavení kontrolky LED a stiskněte programovatel-
nou klávesu Vybrat.

Hlasitější: Stiskněte vrchní boční klávesu.
Tišší: Stiskněte spodní boční klávesu.
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Nastavení profilu
K dispozici je pět různých profilů aplikací, pomocí kterých můžete telefon přizpůsobit pro různé pra-
covní situace, např. pro režim náhlavní sady nebo pro konferenční režim.

■ Nastavení profilu

Všechny vlastnosti vyzvánění telefonu jsou uloženy v profilech.

Tři výchozí profily jsou nastaveny výrobcem: Normanil, Jednani, V nabijecce. Můžete nastavit až 5 
profilů.

Profil se skládá ze sady nastavení vyzvánění a telefonu, které můžete nastavit zvlášť pro každý 
profil. V režimu telefonu je vždy aktivní 1 profil. Předvolený profil je Normální. Aktivujte profil, 
který se hodí pro danou situaci (např. můžete před schůzkou aktivovat režim Jednání). Při 
vložení telefonu do nabíjecí základny se automaticky aktivuje profil Nabíjecí základna.

Můžete nastavit následující vlastnosti profilu:

• Hlasitost vyzvaneni,
• Vyzváněcí melodii pro Interní zvonění, Externí zvonění a Diskrétní,
• Vibrace, Diskrétní (telefon zazvoní pouze jednou), Potlačení tónu (zobrazuje se ikona ), 

Vzrůstající vyzvánění, Potvrzovací tón (každý stisk klávesy je potvrzen pípnutím), Varování 
baterie (je-li baterie téměř vybitá, spustí se upozornění).

Stiskněte navigační klávesu doleva.
Nebo:
Profily jsou k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > Nastaveni > Profily.

Nová Vytvoření nového profilu:
Stiskněte programovatelnou klávesu Novy.

Modif. Nastavení profilu:
1. Přejděte na požadovaný profil a stiskněte programovatelnou klávesu Modif..
2. Přejděte na požadované nastavení a potvrďte výběr stiskem programovatel-

né klávesy Vybrat.
➔ Nastavení je uloženo.

Poznámka:
Chcete-li vypsat všechny vlastnosti, použijte programovatelnou klávesu Test.

Prejmenovat Přejmenování profilu:
Přejděte na požadovaný profil a stiskněte programovatelnou klávesu Přejme-
novat.
➔ Nastavení je uloženo.

Zrusit Odstranění profilu:
Přejděte na požadovaný profil a stiskněte programovatelnou klávesu Odstra-
nit.
➔ Profil bude odstraněn.
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■ Aktivovat profil

Při každodenním používání telefonu chcete přizpůsobit vlastnosti vyzvánění telefonu jednotli-
vým situacím.

Vlastnosti vyzvánění jsou uloženy v různých profilech. V seznamu profilů vyberte požadovaný 
profil.

Aktuální profil je označen na displeji (s výjimkou Normálního profilu).

Nastavení režimu hands-free a náhlavní sady
Tato část obsahuje popis dalších způsobů uskutečňování hovorů pomocí telefonu.

■ Připojení náhlavní sady

Připojte náhlavní sadu ke konektoru v levé spodní části telefonu. Automaticky se aktivuje režim 
náhlavní sady.

Telefon je také vybaven rozhraním Bluetooth® (2.0), takže můžete použít příslušné náhlavní 
sady. Náhlavní sada může přenášet prostřednictvím rozhraní Bluetooth® pouze zvuk.

■ Aktivace náhlavní soupravy

Máte připojenu náhlavní sadu a nyní chcete aktivovat režim náhlavní sady.

Náhlavní sada může být připojena současně se sluchátkem.

Pokud přijmete hovor v režimu náhlavní sady tlačítkem Volat nebo Reproduktor, probíhá hovor 
prostřednictvím náhlavní sady.

Tento telefon podporuje bezdrátové náhlavní sady založené na standardu DHSG, které umož-
ňují navazování a ukončování hovorů prostřednictvím náhlavní sady. Informace o vhodných 
náhlavních sadách nejvhodnějších pro tento telefon získáte u svého prodejce.

Pokud připojíte náhlavní sadu Bluetooth® (viz kapitola "Aktivace režimu Bluetooth® a zařízení 
Bluetooth®", strana 55), je náhlavní sada aktivována automaticky. 

Stiskněte navigační klávesu doleva.
Nebo:
Profily jsou k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > Nastaveni > Profily.
➔ Zobrazují se všechny profily.

Výběr Vyberte požadovaný profil a aktivujte jej programovatelnou klávesou Vybrat.
➔ Profil bude aktivován.

Poznámka:
Informace o aktivaci náhlavní sady naleznete v kapitole "Použití náhlavní sady", strana 17.
54 Aastra 620d



 Přizpůsobení telefonu
eu

d-
11

24
/0

.1
 –

 I7
.8

 –
 0

7.
20

09
■ Aktivace režimu Bluetooth® a zařízení Bluetooth®

Chcete uskutečňovat a přijímat hovory pomocí náhlavní sady s podporou rozhraní Bluetooth®.

Zařízení s rozhraním Bluetooth® můžete aktivovat hned po aktivaci režimu Bluetooth®.

Režim Bluetooth® můžete aktivovat nebo deaktivovat ručně.

Poznámky:
• V jednu chvíli je možné mít aktivní pouze jedno spojení Bluetooth®.
• Informace o aktivaci náhlavní sady naleznete v kapitole "Použití náhlavní sady", strana 17.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Bluetooth Přejděte na možnost Bluetooth a volbu potvrďte stisknutím programovatelné 
klávesy Vybrat.

Bluetooth povolen Aktivace / deaktivace režimu Bluetooth®:
Přejděte na možnost Bluetooth povolen a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.
➔ Nastavení je uloženo a na displeji se zobrazí symbol .

Poznámka:
Aktivovaný režim Bluetooth® neznamená, že spojení Bluetooth® právě probí-
há.

Prihlasit sluchatko Spárování nového zařízení:
Přejděte na možnost Prihlasit sluchatko a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.
Zapněte požadované zařízení a přepněte ho do režimu přihlášení Vyberte 
požadované zařízení a zadejte kód PIN zařízení Bluetooth®.
➔ Zařízení je spárováno, je zobrazen symbol .

Vybrat sluchatko Seznam spárovaných zařízení:
Vyberte požadované zařízení, přejděte na možnost Vybrat sluchatko, stiskněte 
programovatelnou klávesu Vybrat a vyberte v seznamu zařízení.
➔ Zobrazí se seznam spárovaných zařízení.

Poznámka:
Seznam je omezen na 2 zařízení Bluetooth®. Před připojením dalšího zařízení 
jedno ze zařízení odeberte.

Zrusit Odstranění zařízení:
Přejděte na možnost Vybrat sluchatko a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.
Vyberte požadované zařízení a stiskněte programovatelnou klávesu Zrusit.
➔ Zařízení bylo odstraněno.
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Všeobecná nastavení
Tato část obsahuje popis dalších nastavení telefonu.

■ Výběr jazyka

Zobrazený text není v požadovaném jazyce.

Můžete vybrat jiný jazyk. Položka nabídky, jejímž prostřednictvím probíhá výběr jazyka, je ozna-
čena symbolem „*“ před slovem pro „jazyk“ v požadovaném jazyce, například „*Jazyk“ pro čes-
ký jazyk.

■ Změna kódu PIN

Chcete změnit kód PIN sloužící k uzamčení nebo odemčení telefonu (viz kapitola "Uzamčení 
telefonu", strana 48 a "Odemčení telefonu", strana 49).

Tovární nastavení je kombinace čísel „0000“. Pro svůj nový kód PIN si můžete zvolit libovolnou 
kombinaci 2 až 10 čísel.

Pokud jste zapomněli svůj kód PIN, správce systému ho může vynulovat do továrního nastavení.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

<*Jazyk>
Přejděte na možnost *Jazyk a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

<Jazyk> Vyberte požadovaný jazyk a potvrďte stiskem programovatelné klávesy 
Vybrat.
➔ Text na displeji se zobrazí ve vámi vybraném jazyce.

Poznámky:
Kód PIN je platný pro všechny telefony.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Obecné
Přejděte na možnost Obecné a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Nový uživatelský PIN Přejděte na možnost Nový uživatelský PIN a stiskněte programovatelnou kláve-
su Vybrat.
➔ Na displeji se zobrazí nápis Uživatelský PIN.

<Původní kód PIN> Zadejte kód PIN a potvrďte ho pomocí programovatelné klávesy Ok.
➔ Na displeji se zobrazí nápis Nový uživatelský PIN.
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■ Zadáním text displeje pro stav nečinnosti

Chcete změnit text zobrazený telefonem ve stavu nečinnosti.

Navíc k datu a času můžete zadat osobní text pro text zobrazený ve stavu nečinnosti.

■ Správa komunikačních systémů

Pomocí tohoto menu můžete vybrat aktivní systém pro svůj telefon a spravovat registrace do 
jiných systémů. Další informace získáte u svého správce systému.

Je-li váš telefon registrován ve více systémech, na displeji se bude zobrazovat název aktivního 
systému.

Informace týkající se standardu DECT naleznete v menu DECT identity.

Další informace o možnosti Download server naleznete v kapitole "Software", strana 67.

<Nový kód PIN> Zadejte nový kód PIN a potvrďte ho pomocí programovatelné klávesy Ok.
➔ Na displeji se zobrazí nápis Potvrdit uživatelský PIN.

<Nový kód PIN> Zadejte nový kód PIN podruhé a potvrďte ho stiskem programovatelné klávesy 
Ok.
➔ Nový kód PIN je uložen.

Poznámky:
• Pro každou zadanou číslici se na displeji zobrazí symbol „*“.
• Kód PIN je možné změnit také pomocí kódu funkce *47 (viz kapitola "User’s 

Guide */# Procedures").

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Obecné
Přejděte na možnost Obecné a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Klidovy text
Přejděte na možnost Klidovy text a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

<Text> Zadejte text a potvrďte ho pomocí programovatelné klávesy Uložit.
➔ Text je uložen.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.
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■ Zobrazení informací o telefonu

V tomto menu jsou uložena data týkající se software telefonu.

Systém
Přejděte na možnost System a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Registrace systému Přejděte na možnost Registrace systemu a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

Nová Registrace do nového systému:
Stiskněte programovatelnou klávesu Nový, zadejte kód AC a stiskněte progra-
movatelnou klávesu Uložit.
➔ Telefon vyhledá systém.

Prejmenovat Přejmenování systému:
Přejděte na požadovaný systém a stiskněte programovatelnou klávesu Přejme-
novat.
Zadejte nové číslo a stiskněte programovatelnou klávesu Uložit.
➔ Nastavení je uloženo.

Zrusit Odstranění systému:
Přejděte na požadovaný systém, stiskněte programovatelnou klávesu Zrusit a 
po zobrazení výzvy vyberte možnost Ok.
➔ Systém bude odstraněn.

Výběr Přepnutí systému:
Přejděte na požadovaný systém a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Informace
Přejděte na možnost Informace a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

<Informace> Vyberte požadované nastavení.
➔ Tyto informace lze nyní zobrazit.
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Nastavení ochrany
Tato část obsahuje popis ochrany před různými typy hovorů.

■ Aktivace ochrany proti určitým typům volání

Chcete být chráněni před jistými typy hovorů.

Na svém telefonu můžete zakázat funkce Nerušit, Čekající hovor, Napojení, Sdělení a Přesměrová-
ní. Zeptejte se svého správce systému, zda jsou tyto funkce v systému povoleny.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Nastavení
Přejděte na možnost Nastaveni a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Ochrana
Přejděte na možnost Ochrana a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

<Hodnota nastavení> Vyberte požadované nastavení a zapněte / vypněte ho programovatelnou klá-
vesou Vybrat.
➔ Nastavení je uloženo.

Poznámka:
Aktivovanou ochranu můžete deaktivovat možností Menu > Aktivované funkce 
> Reset.
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Správa soukromých kontaktů
Tato část obsahuje popis správy soukromých kontaktů.

■ Vytvoření nového záznamu kontaktu

Chcete uložit svá vlastní telefonní čísla. Můžete si ukládat vlastní telefonní čísla jako soukromé 
kontakty.

Pro každý kontakt si můžete vytvořit několik položek s telefonním číslem (Služební , Mobilní 
, Soukromé ). Jedno z těchto čísel můžete označit jako standardní telefonní číslo, které se 

bude vytáčet vždy, když nevyberte některé konkrétní číslo.

Stiskněte navigační klávesu dolů.
Nebo:
Telefonní seznam je k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > Telefonni 
seznam.

Soukromé kontakty
Přejděte na možnost Kontakty a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Nová
Stiskněte programovatelnou klávesu Novy.

<Kontakt> Zadejte uživatelské údaje kontaktu (Jméno , Služební , Mobilní , Sou-
kromé ).
K procházení záznamy použijte navigační tlačítko.
Potvrďte programovatelnou klávesou Uložit.
➔ Kontakt je nyní uložen.

Vychozi Nastavte vybrané telefonní číslo jako výchozí pomocí programovatelné kláve-
sy Výchozí.
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■ Úprava nebo odstranění kontaktu 

Chcete upravit telefonní číslo, které jste uložili do svých soukromých kontaktů.

■ Přenos telefonního čísla ze seznamu hovorů do soukromých kontaktů

Chcete přesunout telefonní číslo z některého seznamu hovorů do svých soukromých kontaktů.

Telefonní číslo lze přidat do již existujícího kontaktu nebo můžete vytvořit nový kontakt.

Poznámka:
Upravovat záznamy v ostatních telefonních seznamech nelze.

Stiskněte navigační klávesu dolů.
Nebo:
Telefonní seznam je k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > Telefonni 
seznam.

Soukromé kontakty
Přejděte na možnost Kontakty a stiskněte programovatelnou klávesu Vybrat.

Upravit Změna záznamu:
Vyberte požadovaný záznam a stiskněte programovatelnou klávesu Upravit.
Upravený kontakt potvrďte programovatelnou klávesou Uložit.

Zrusit Odstranění záznamu: 
Vyberte požadovaný záznam a stiskněte programovatelnou klávesu Zrusit.
➔ Záznam je nyní odstraněn.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Seznam hovorů Přejděte na možnost Seznam hovorui a stiskněte programovatelnou klávesu 
Vybrat.

<Seznam hovorů> Vyberte požadovaný seznam hovorů a uživatele a stiskněte programovatelnou 
klávesu Uložit.

K exist. kontaktu Přidání k existujícímu kontaktu:
Stiskněte programovatelnou klávesu K exist. kontaktu vyberte požadovaný 
kontakt a typ čísla a potvrďte stiskem programovatelné klávesy Uložit.

Nový kontakt Přidání nového kontaktu:
Stiskněte programovatelnou klávesu Nový kontakt, vyberte požadovaný typ 
čísla a potvrďte stiskem programovatelné klávesy Uložit.
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Konfigurace hlasovéá pošstya
Tato část obsahuje popis nastavení hlasovéá pošstya.

■ Správa osobního uvítání

Můžete nahrát až tři různá uvítání. Pokud není aktivováno žádné osobní uvítání nebo pokud 
není žádné k dispozici, je automaticky aktivováno globální uvítání – pokud bylo zaznamenáno. 
Další informace získáte u svého správce systému.

Stiskněte navigační klávesu doprava nebo programovatelnou klávesu Menu.

Hlasovéá pošstya>Uví-
tání Přejděte na možnost Hlasová pošta a Uvítání a stiskněte programovatelné tla-

čítko Vybrat.

<Uvítání> Záznam uvítání:
Vyberte požadované uvítání a stiskněte programovatelnou klávesu Zazname-
nat.
➔ Nyní zaznamenejte své osobní uvítání.

<Uvítání> Poslech uvítání:
Vyberte požadované uvítání a stiskněte programovatelnou klávesu Poslech.
➔ Můžete si poslechnout text svého osobního uvítání a v případě potřeby ho 

znovu zaznamenat.

<Uvítání> Vyberte uvítání:
Vyberte požadované uvítání a volbu potvrďte stisknutím programovatelné 
klávesy  Ok .
➔  Dojde k automatické aktivaci naposledy zaznamenaného sdělení.

Poznámky:
• Více informací o konfiguraci přesměrování hovorů do hlasovéá pošstya 

naleznete v kapitole "Přesměrování do hlasové schránky", strana 38.
• Další informace o hlasové poště naleznete v kapitole "Přesměrování do hla-

sové schránky", strana 40 nebo příručce "User’s Guide Voice Mail Systems".
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Konfigurace tlačítek
Tato část obsahuje popis přiřazování telefonních čísel konfigurovatelným klávesám.

Správce systému může také nastavit funkční klávesu. Další informace získáte u svého správce systé-
mu.

■ Dostupná tlačítka

Telefonní čísla můžete ukládat pod 3 různými druhy kláves:

• konfigurovatelné tlačítko – dostupné neustále
• přímo na programovatelná tlačítka – lze vyvolat pouze ve stavu neèinnosti
• na horkou klávesu – lze vyvolat kdykoli

■ Uložení telefonního čísla pod tlačítkemCislo

Chcete vyvolat často používané telefonní číslo jediným stiskem tlačítka namísto jeho zadávání 
číslo po číslu.

Na konfigurovatelnou klávesu můžete uložit maximálně tři telefonní čísla a jména.

Správce systému může deaktivovat veškeré možnosti změny konfigurace již nakonfigurované-
ho tlačítka.

<dlouze> Stiskněte a podržte požadovanou klávesu po dobu přibližně 2 sekund.
Nebo:
Klávesy jsou k dispozici také prostřednictvím menu: Menu > Nastaveni > Kla-
vesy > Soft tlacitka/Horke klavesy.

Nová Vytvoření nového přiřazení klávesy:
Stiskněte programovatelnou klávesu Nový, zadejte jméno a číslo a stiskněte 
programovatelnou klávesu Uložit.
➔ Přiřazená funkce se uloží.

Modif. Úprava přiřazení klávesy:
Vyberte požadovanou klávesu a stiskněte programovatelnou klávesu Modif.. 
Vykonejte požadované změny a potvrďte je stiskem programovatelné klávesy 
Uložit.
➔ Přiřazená funkce se uloží.

Zrusit Odstranění přiřazení klávesy:
Vyberte požadovanou klávesu a potvrďte stiskem programovatelné klávesy 
Zrusit.
➔ Přiřazení bude odstraněno.
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Vytváření funkcí
Tato část obsahuje popis aktivace jednotlivé funkce (např. přesměrování hovorů) pomocí příkazů 
funkcí.

■ Funkční příkazy

Funkční příkazy lze použít k definování funkce, která bude vyhovovat vašim osobním potře-
bám. Funkce se může skládat z jednoho nebo více funkčních příkazů, funkčních kódů a telefon-
ního čísla.

Tab. 1 Jsou k dispozici následující funkční příkazy:

Tab. 2 Příklady definování funkce:

■ Procedury */#

Seznam všech procedur */# naleznete na adrese http://www.aastra.com/docfinder  ("User’s 
Guide */# Procedures").

„I“ Obsadit linku

„X“ Odpojit

„P“ Pauza v délce 1 sekundy před další operací

„N“ Použít telefonní číslo zadané při přípravě k hovoru

"." Funkce řídicího tlačítka (systém vybuzení obvodu)

„Z“ Aktivace / deaktivace režimu DTMF

„R“ Použití naposledy volaného čísla

„Y“ Odpojení a opětovné obsazení linky

„IR“ Obsazení linky („I“)
vytočení naposledy volaného čísla („R“)

„I201“ Obsazení linky („I“) a vytočení telefonního čísla 201 

„I*21201X“ Obsazení linky („I“) 
aktivace nepodmíněného přesměrování („*21“) na telefonní číslo 201, 
odpojení („X“)

Poznámky:
• Před zadáváním funkčních příkazů musí být aktivován textový režim.
• Funkce, které nejsou dostupné prostřednictvím menu, lze aktivovat procedu-

rami */# (viz "User’s Guide */# Procedures").
• Proceduru */# můžete zadávat přímo nebo ji uložit pod tlačítko.
• Určité procedury */# lze aktivovat pouze tehdy, když stejnou funkci nelze zís-

kat prostřednictvím menu.
• Dostupnost jistých procedur */# může být v závislosti na systému a verzi soft-

waru omezena.
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Instalace a uvedení do 
provozu

Tyto části obsahují popis možností nastavení telefonu.
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Dodávané příslušenství

Doplňková výbava

Bezdrátový telefon Baterie
Nabíjecí základna a jednotka 
napájení s adaptéry pro pří-

slušnou zemi

Stručná uživatelská příručka a 
bezpečnostní informace

Jednoduchá nebo otočná 
spona na opasek Popruh
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Připojení mobilního telefonu

■ Připojení nabíjecí základny

Telefon lze používat bez úpravy nabíjecí základny.

1. Konektor kabelu zapojte do zdířky na spodní části nabíjecí základny.
2. Veďte kabel kabelovým vodítkem.
3. Zapojte napájecí adaptér do elektrické zásuvky.

■ Zdroj napájení / Jednotka napájení

Jednotka napájení je určena pro rozsah 100 V až 240 V obousměrného proudu (50-60 Hz). 
Dodává se s vyměnitelnými adaptéry, takže ji lze používat téměř všude na světě. V případě 
potřeby připojte k jednotce napájení standardní hlavici adaptéru pro vaši zemi. Protože se jed-
notka napájení dodává ve dvou verzích, montáž se mírně liší:

• Verze 1: Přepněte přepínač na jednotce napájení do polohy OPEN (OTEVŘÍT) a vysuňte připo-
jenou hlavici adaptéru směrem nahoru a ven. Potom připojte k jednotce napájen novou hla-
vici adaptéru a uzamkněte ji na místo pomocí přepínače (poloha LOCK (UZAMKNOUT)).

• Verze 2: Je-li k jednotce připojena hlavice adaptéru, nejdřív ji odstraňte stisknutím tlačítka 
OPEN (OTEVŘÍT). Potom nasaďte na jednotku napájení novou hlavici adaptéru pod mírným 
úhlem tak, aby byla horní strana adaptéru označena nápisem TOP (NAHORU). Zatlačte hla-
vici směrem dolů, aby zapadla na místo.

■ Software

Nový software zařízení lze jednoduše aktualizovat za provozu pomocí automatických aktualiza-
cí firmware, čím se snižují náklady.

Poznámka:
Konektory se v různých zemích mohou lišit
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Baterie
Nezapomeňte si přečíst informace o bezpečné manipulaci se sadou baterie, které naleznete v kapi-
tole "Zacházení s bateriemi", strana 9.

■ Vkládání baterie 

1. Zatlačte kryt baterie dolů, dokud se neodemče a poté ji vyjměte. 
2. Vložte baterii kontakty směrem dolů. 
3. Vraťte zpět kryt baterie a zatlačte jej směrem nahoru, dokud se neuzamče.

■ Výměna baterie 

Baterie se dodávají nenabité. Chcete-li nabít baterie, umístěte telefon do nabíjecí základny.

Telefon bude připraven k použití až po prvním nabití baterie. Pak je možné přijímat a uskuteč-
ňovat hovory.

Poznámky:
• Baterie dosáhnou plnou kapacitu nabití po několika nabíjecích cyklech.
• Technické údaje naleznete v kapitole "Technické údaje", strana 73.
• Popisy symbolů na displeji naleznete v kapitole "Symboly na displeji", strana 5.
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Spona na přenos nebo otočná spona

■ Uchycení / odstranění spony na přenos nebo otočné spony

Spona na přenos se dodává s telefonem. Umísťuje se do dvou otvorů na horní straně telefonu. 
Zatlačte ji tak, aby zapadla na místo. Chcete-li sponu na přenos odstranit, stiskněte malé pro-
hlubně na popruhu a jemným tahem popruh odstraňte.

Telefon může být také vybaven otočnou sponou. Tato spona se také umísťuje do dvou otvorů v 
horní části telefonu. Zatlačte na ni tak, aby zapadla na místo. Pak sponu nasuňte na vyčnívající 
tlačítko. Chcete-li telefon uvolnit ze spony, stiskněte vrchní tlačítko.

Popruh

■ Připevnění popruhu

V horní části spony na přenos se nacházejí dva otvory. Převlékněte dolní konec popruhu těmito 
otvory (před připevněním popruhu odpojte sponu na přenos). Popruhy jsou k dispozici jako 
volitelný doplněk.
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Konektor USB a externího nabíjení

■ Mini USB spojení

V pravé dolní části se nachází konektor Mini USB (2.0). Má dvě funkce.

• Lze pomocí něj přepojit telefon s počítačem (to je užitečné například při přenosu dat z nebo 
na zařízení). Je-li telefon připojen k počítači, zároveň se také nabíjí baterie. Tento proces 
nabíjení je nicméně pomalejší, než když je telefon nabíjen v nabíjecí základně.

• Slouží také jako konektor pro připojení nabíjecí základny s rozhraním USB, např. k nabíjení 
telefonu. V tomto případě je proces nabíjení také pomalejší, než při nabíjení v nabíjecí 
základně.

Používejte pouze stíněný kabel USB.

Přihlášení telefonu

■ Registrace telefonu do systému

Před přihlášením telefonu musí správce systému připravit systém.

Telefon lze používat maximálně ve 4 různých komunikačních systémech. V každém z těchto sys-
témů musí být registrován. Registraci telefonu do systému provádí obvykle správce systému. 
Další informace získáte u svého správce systému.

■ Registrace

Na telefonu jsou uloženy registrace pro jednotlivé komunikační systémy, ve kterých je váš tele-
fon registrován. Záznam o registraci obsahuje mimo jiné název systému (např. A, B, C).

Je-li váš telefon registrován ve více systémech, na displeji se bude zobrazovat název aktivního 
systému.

■ Registrace

Po dokončení registrace telefonu do jednoho nebo více komunikačních systémů můžete usku-
tečňovat a přijímat telefonní hovory (další informace naleznete také v kapitole "Správa komuni-
kačních systémů", strana 57).
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Další informace
Následující části obsahují popis užitečnějších informací o vašem telefonu.

Řešení potíží . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .72

Technické údaje  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .73
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Řešení potíží
Tato část obsahuje několik tipů týkajících se obsluhy telefonu v případě potíží.

■ Selhání

Na displeji se zobrazí nápis Sdělení: "System pretizen"
V tuto chvíli nelze prostřednictvím aktuální systémové základny navázat žádné spojení. Telefon se snaží 
navázat lepší radiové spojení se stejnou nebo jinou systémovou základnou. Tato zpráva se zobrazuje 
pouze v pohotovostním režimu.

Na displeji se zobrazí nápis Sdělení: "Systém není dostupný"
Dostali jste se mimo pokrytí signálem; radiové spojení je přerušeno. Přesuňte se blíže k radiové stanici.

Opuštění oblasti pokrytí
Nacházíte se mimo dosahu pokrytí. Telefon lze nastavit tak, aby vydal varovný signál, opustíte-li oblast 
pokrytí (další informace naleznete v kapitole "Aktivujte upozornění na rozsah a tón zaneprázdněného 
systému", strana 49).

Displej funguje, ale spojení není možné
Telefon může být uzamčen. Odemkněte telefon (viz kapitola "Uzamčení nebo odemčení klávesnice", 
strana 47).

Nedostatečný jas displeje
Nastavení jasu displeje je nevyhovující. Změňte nastavení (viz kapitola "Nastavení displeje", strana 51).

Špatná kvalita zvuku v režimu hands-free
Kvalita zvuku může být při vysoké hlasitosti ovlivněna – snižte hlasitost. Pokud se kvalita zvuku mění, 
kontaktujte správce systému.

Poznámka:
V případě veškerých dalších zpráv, poruch a dotazů kontaktujte správce systému.
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Technické údaje

■ Obsluha 

■ Rozhraní 

■ Nabití baterie a doba provozu

■ Okolní podmínky

■ Rozměry, váha a úprava povrchu

Standards DECT, GAP

Šifrování DECT podporováno

Frekvenční rozsah 1880 MHz max. 1900 MHz

Přenášený výkon 10 mW, průměr na jeden kanál

Rozsah • max. 300 m v exteriéru
• max. 50 m v interiéru

Náhlavní sada 2,5 mm konektor a Bluetooth®

PC USB – PC

Kapacita baterie 850 mAh lithium-iontová (Li-Ion)

Doba provozu, doba hovoru až 12 hodin

Doba provozu, pohotovostní režim až 100 hodin

Doba nabíjení v nabíjecí základně 2 hodiny do úplného nabití

Provozní teplota 5° C až 40° C

Skladovací teplota -5° C až +45° C

Ochranná třída IP 50

Šum Filtr okolního šumu pro rušná prostředí

Hands-free zapnuto Hands-free provoz v režimu Full duplex

Mobilní telefon s baterií Délka x Šířka x Hloubka: 135 x 49 x 22.5 mm
120 g

Nabíjecí základna bez napájecího adaptéru Délka x Šířka x Hloubka: 76 x 75 x 24 mm
40 g

Úprava povrchu (boční strana a přední strana) Potahováno silikonem
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Prohlášení o shodě

Společnost Aastra Technologies Limited 
tímto prohlašuje, že zařízení a 
Aastra IntelliGate® jeho příslušenství spl-
ňuje základní požadavky a další odpoví-
dající ustanovení směrnice 1999/5/EC.

Úplné znění prohlášení o shodě a další 
dokumentaci k tomuto zařízení a komu-
nikačním systémům Aastra IntelliGate® 
naleznete v části: 

http://www.aastra.com/docfinder.
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IntelliGate® je registrovaná obchodní známka společnosti Aastra.
Dostupnost výrobků a technické specifikace se mohou změnit bez oznámení.
Copyright © Aastra Technologies Limited
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